Доставка на on-line UPS 60 kVA за нуждите на НОИ
 и батерии за съществуващ UPS


Към всяка употреба в текста (заедно с всички форми на членуване, в единствено или множествено число) на: СТАНДАРТ, спецификация, техническо одобрение или друга техническа референция, както и на конкретен модел, ПАРТИДЕН НОМЕР, източник, процес, търговска марка, патент, тип, произход или производство по смисъла на чл. 30, ал. 2 и чл. 32, ал. 2 от ЗОП, ако изрично не е указано друго следва автоматично да се включва: „ИЛИ ЕКВИВАЛЕНТ”!

ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ

1. Използвана терминология:

· „Изпълнител на предмета на поръчката” или съкратено „Изпълнител” заедно с всички форми на членуване означава: Участника класиран на първо място от Възложителя след съответната процедура, избран за Изпълнител на предмета на поръчката, с който е сключен договор. Всяко посочване в текста на термина „Изпълнител” (заедно с всичките му форми на членуване) автоматично включват „Участник и Подизпълнител (ако се използва) съобразно вида и дела на участие” Сключването на договор за подизпълнение не освобождава изпълнителя от отговорността му за изпълнение на договор за обществената поръчка. Подизпълнителят, ако има такъв, (заедно с всичките му форми на членуване / няма право да превъзлага една или повече от дейностите, включени в предмета на договора за подизпълнение.

· Електрически(те) консуматори или съкратено „консуматори(те)“ заедно с всички форми на членуване означава/ включва: крайното еднофазно и трифазно оборудване- електронни съоръжения (дискови масиви, сървърна/ компютърна/ принтерна/ мрежова и комуникационна техника заедно със свързаната към нея периферия и т. н.) независимо дали са окомплектовани с двойно резервирано захранване или не, собственост на Възложителя и ползвани от изградената корпоративна национална информационната система (НИС). 
· Система за гарантирано безпаузово електрозахранване, наблюдение и автоматизиран контрол (или съкратено „Система за гарантирано електрозахранване“/ „СГЕ“) на консуматорите, която напълно интегрира съществуващите: система UPS/САБ и инфраструктура на обекта.
2. Всички необходими хардуерни и софтуерни технически средства или съкратено (ТС), предмет на доставка от страна на Изпълнителя минимално включват:
· трифазна UPS система с мощност 60kVA окомплектована със самостоятелна система акумулаторна батерия (САБ) и съобразена с редове от 17 до 39 - 1 бр.;

· трифазно електрическо табло за външен By- Pass/ байпас (ТВБП) съобразено с редове от 40 до 42 - 1 бр.;

· монофазни Rack- mount автоматични/ статични/ електронни превключватели/ Automatic Transfer Switch (ATS) съобразени с редове 53 и 54 за осигуряване на гарантирано и резервирано безпаузово захранване от доставен и съществуващ UPS на консуматорите за които е невъзможно и/или нецелесъобразно да бъдат окомплектовани с двойно резервирано захранване- 3 бр.;

· пълен комплект съобразен с редове от 43 до 52 от хардуерни модули и компоненти, електрозахранваща: контактна/ защитна/ разпределителна и т. н. апаратура, кабели, монтажни и др. аксесоари необходими за окомплектоване, интегриране и свързване на съществуващите: UPS и инфраструктура на обекта, доставените ТС в обща СГЕ;
· пълен комплект съобразен с редове от 60 до 63 от софтуерни продукти/ компоненти/ драйвери и лицензи (СП) необходими за окомплектоване, интегриране, конфигуриране, наблюдение и автоматизиран контрол на доставените ТС, цялата СГЕ и консуматорите собственост на Възложителя и ползвани от изградената НИС;

· два напълно еднакви съобразени с редове 55, 56, 58 и 59 експлоатационни комплекта (ЕК) от всички ТС и консумативи необходими за пълно функционално възстановяване (реновация) на съществуваща система UPS/САБ за първоначална (в началото на изпълнение на предмета на поръчката) и заключителна (в края на гаранционния период на СГЕ) доставка и подмяна, като всеки от тях следва минимално да включва оригинални фабрично произведени готови модули за: UPS и САБ; 
· пълен ЕК предложен от Участника в пълно съответствие с ред 55, 57, 58 и 59 и проектно заложените от Производителя конструктивни експлоатационни изисквания/ условия за всички доставени ТС за които е приложимо (минимално за UPS, САБ и всички ATS), включващ минимално доставка и подмяна (в края на гаранционния период на СГЕ) на всички оригинални фабрично произведени консумативи и готови модули необходими за пълната им реновация.
3. Видовете, качеството и количеството на всички заявени от Възложителя и предложени от Участника ТС за доставка и дейности за предоставяне (за краткост в текста ще се използва „услуги“), следва да изпълняват, покриват напълно и стриктно отговарят на всички дефинирани минимални изисквания/ характеристики (за краткост в текста ще се използва „дефинирани минимални изисквания“ или „ДМИ“). Навсякъде в текста ДМИ (към предложените от Участника ТС за доставка и услуги за предоставяне) следва да се разбират и минимално да включват всички необходими и приложими изисквания или технически характеристики, които са заложени в/ явяват се следствие от/ свързани са с/ произтичат от и/или пряко изрично и конкретно са посочени, а именно:
· Изисквания или технически характеристики явяващи се следствие или произтичащи от действащата на територията на Република България (РБ) и Европейският съюз (ЕС) нормативна база; 

· Изрично посочени от Възложителя преки и конкретни изисквания/ характеристики в настоящите технически спецификации;
· Проектно заложени специфични конструктивни, производствени и технологични изисквания/ технически характеристики за окомплектоване/ доставка/ услуги за предоставяне/ монтаж/ инсталация/ тестови изпитания/ въвеждане в експлоатация/ сервизна поддръжка и ремонт на предложените за доставка ТС, цялата СГЕ, захранваните консуматори, достигнатото технологично ниво, реализацията в пълен обем на предмета или обхвата на поръчката;

· Широко възприети за необходимо присъщи и/или целесъобразни изисквания/ характеристики „добри практики“ за окомплектоване/ доставка/ услуги за предоставяне/ монтаж/ инсталация/ тестови изпитания/ въвеждане в експлоатация/ сервизна и ремонт на предложените за доставка ТС, цялата СГЕ, захранваните консуматори, достигнатото технологично ниво, реализацията в пълен обем на предмета или обхвата на поръчката.

Съответствието (изпълнението) с всяко приложимо ДМИ следва да бъде недвусмислено доказано документално в техническото предложение на Участника.

4. Техническото предложение на Участника задължително следва да съдържа информация по всички аспекти/ точки от документацията на Възложителя и ДМИ. Приложената от Участника информация следва явно и недвусмислено да потвърждава (доказва) съответствието с всяко едно приложимо ДМИ. 

5. Към Техническото предложение за изпълнение всеки Участник следва да приложи в оригинал предоставената от Възложителя Таблица № 1 „Таблица за техническо съответствие” с попълнена от Участника колона „Предложение”. Във всяко поле „Предложение” Участника следва детайлно, изчерпателно и подробно да опише типове, резултативни технически характеристики, гаранционен срок, количества и т. н. на/за предложените ТС за доставка и услуги за предоставяне, като думите „да” или „отговаря” не са достатъчни. Ако в дадено поле за попълване Участник е вписал „да”, „отговаря”, само е цитирал изискването на Възложителя без да конкретизира/ дефинира/ посочи (тип, описание, резултативни технически характеристики, гаранционен срок, количество и т. н. на/за предложените ТС за доставка и услуга за предоставяне) свое предложение или полето изобщо не е попълнено се приема, че предложената услуга или ТС не отговарят на изискванията и предложението може да бъде отхвърлено. Ако обема и/или формата на релевантната информация прави неподходящо тя да бъде поставена в конкретно поле „Предложение”, Участника може по своя преценка да оформи и приложи нужната информация допълнително (извън Таблица № 1 „Таблица за техническо съответствие”), като в съответното поле следва да направи препратка към съответния/те документ/и.
6. Участникът следва да предложи за доставка, като номенклатура (видове), функционални характеристики, комплектация и количество всички необходими ТС, които:

· са напълно работоспособни, окомплектовани (с необходимия хардуер, модули, комутационна апаратура, кабели, монтажни и др. аксесоари, софтуер, лицензи, драйвери, специализиран софтуер за хардуерни настройки и др.) и достатъчни за пълна реализация на СГЕ, предмета и обхвата на поръчката;

· отговарят на всички приложими ДМИ и допълнителни такива, ако са необходими за успешното внедряване в СГЕ;

· не налагат/ предполагат и/или обуславят каквито и да е функционални, качествени, количествени или др. ограничения за предложените за доставка ТС, цялата СГЕ, захранваните консуматори, достигнатото технологично ниво, реализацията в пълен обем на предмета или обхвата на поръчката.


Ако по време на реализацията се окаже, че предложените от Участника за доставка ТС, като видове, номенклатура, комплектация, технически характеристики или количество:

· не са напълно работоспособни, окомплектовани или достатъчни за реализиране на изискванията (включително описаната функционалност), за пълна реализация на СГЕ, предмета или обхвата на поръчката;

· не изпълняват, не съответстват или отговарят напълно/ изцяло на дадено ДМИ;

· обуславят, предполагат и/или налагат каквото и да е технологично, функционално, качествено, количествено или др. ограничение за доставяните ТС, цялата СГЕ, захранваните консуматори, достигнатото технологично ниво, реализацията в пълен обем на предмета или обхвата на поръчката, 

поради недостиг или липса на даден хардуерен компонент/ софтуер/ лиценз/ кабел/ опционален модул/ аксесоар или др. то необходимите ТС трябва да бъдат доставени за сметка на Изпълнителя без допълнително заплащане от Възложителя!
7. Техническото предложение на Участника задължително следва да съдържа в табличен вид: „Пълна спецификация на предложените за доставка ТС“ описани/ дефинирани детайлно, изчерпателно и подробно включително с тяхната комплектация за всеки вид или тип ТС минимално с:
· Вид или тип на предложеното от Участника ТС;

· Производител на предложеното от Участника ТС;

· Уникален буквено- цифров (номенклатурен/ партиден номер, модел и/или друг подходящ (приложим) и еднозначен) идентификатор (УИ) на Производителя за предложеното от Участника ТС;

· Техническо описание и/или резултативни функционални характеристики на предложеното от Участника ТС;

· Ако уникалния идентификатор на производителя на предложеното от Участника ТС включва и други допълнителни и/или необходими за пълната реализация на предмета и обхвата на поръчката части и/или детайли Участника следва да предостави съответната информация и за неговата комплектацията;

· Предложено от Участника количество за доставка от съответния вид или тип ТС; 
· Гаранционен срок на предложеното от Участника ТС;

· Актуални връзки (URL) към/на официален Интернет/ Web сайт (ОИС) на Производителя, на които се намира публикуваната информация за предложеното от Участника ТС. 
8. Всеки посочен от Участника ОИС следва да поддържа английски и/или български език. Участникът следва да посочи актуален/ни URL за всеки ОИС. Ако даден производител, издател и т. н. няма практика публично да поддържа актуална информация на английски или български език на своя ОИС е допустимо съответната информация да бъде приложена от Участника на хартиен и/или електронен носител.
9. Всеки Участник може да развие само един вариант за изпълнение на поръчката.

Таблица № 1 

Таблица за техническо съответствие
	№
	Описание
	Предложение

	Общи минимални изисквания към предложените от Участника ТС за доставка

	1
	Предложените от Участника ТС за доставка и монтаж или подмяна следва документално доказано да са произведени в условията на системи за управление на качеството, съгласно изискванията на стандарт БДС EN ISO 9001:2008 и околната среда съгласно изискванията на стандарт БДС EN ISO 14001:2005 или техни еквиваленти с обхват включващ производство на системи за резервирано захранване, UPS или ATS и да изпълняват, покриват напълно и стриктно отговарят на изискванията на всички действащи и приложими стандарти, сертификати, директиви, декларации, маркировки и задължителни упътвания или инструкции в РБ, ЕС и IEC или техни еквиваленти относно съвместимост и пригодност за:

· Работа/ включване в електрическа мрежа (съобразно БДС) в Република България;

· Техническа експлоатация;

· Норми за пожарна и техническа безопасност;

· Степен на защита;

· Електромагнитна съвместимост;

· CE Marking;

· IT ECO Declarations;

· ENERGY STAR Label;

· RoHS- (2002/95/ЕС) Преработената 2011/65/EU (RoHS II);

· WEEE- (2002/96/ЕС);
· REACH June 2007, with implementation steps till 2018: Contains No SVHCs;

· Regulatory Approvals EN 55022 Class A, FCC Part 15;
· Battery Directive Compliant- Compliance with European Battery Directive (2006/66/EC);
· PEP: Product Environmental Profile;
· EoLi: End-of-Life instructions и др.

Ако законовите изисквания налагат дадено устройство/модул да има лиценз за ползване, издаден от съответните контролни органи в РБ или ЕС, то тези лицензи да бъдат представени. Всички приложени документи за предложените ТС следва да могат да се проверят от съответните ОИС на техните издатели. 
	

	2
	Предложените от Участника ТС следва да бъдат защитени от смущения и да осигуряват надеждна защита на всички вътрешни модули, интерфейси и захранваните консуматори от пренапрежения. 

Всички компоненти, материали и апаратура трябва да са проектирани, произведени и тествани в съответствие със съответните части на последните редакции на следните стандарти и нормативи:

· IEC Standards или еквивалент;

· ISO Standards или еквивалент;

· IEE Wiring Regulations или еквивалент;

· ITU-T (CCITT) recommendations или еквивалент;

· ETSI/ CENELEC Standards или еквивалент.

В допълнение към изброените по-горе стандарти и нормативи, материалите и апаратурата трябва да отговарят на специфични стандарти и нормативи, както е посочено в съответните части на техническите спецификации на Възложителя.

UPS системите трябва да отговарят най-малко на следните стандарти или техни еквиваленти: 

· БДС EN 62040-1 - Непрекъсваеми захранващи системи (UPS). Част 1: Общи изисквания и изисквания за безопасност за UPS;

· БДС EN 62040-2 - Непрекъсваеми захранващи системи (UPS). Част 2: Изисквания за електромагнитна съвместимост (EMC);

· БДС EN 62040-3 - Непрекъсваеми захранващи системи (UPS). Част 3: Метод за определяне на работните характеристики и изисквания за изпитване;

· БДС EN 62040-4 - Непрекъсваеми захранващи системи (UPS). Част 4: Аспекти, свързани с околната среда. Изисквания и докладване;

· БДС HD 60364-5-51 - Електрически уредби в сгради. Част 5-51: Избор и въвеждане в действие на електрически съоръжения. Общи правила;

· БДС HD 60364-5-52 - Електрически уредби за ниско напрежение. Част 5-52: Избор и въвеждане в действие на електрически съоръжения. Проводникови системи;

· БДС HD 60364-5-54 - Електрически уредби за ниско напрежение. Част 5-54: Избор и въвеждане в действие на електрически съоръжения. Заземителни устройства и защитни проводници;

· БДС EN 60038 - Стандартни напрежения;

· БДС EN 60529 - Степени на защита, осигурени от обвивката (IP код);

· БДС EN 61558-1 - Безопасност на силови трансформатори, захранващи блокове, реактори и подобни устройства. Част 1: Общи изисквания и изпитвания;

· БДС EN 61000-6-4 - Електромагнитна съвместимост (EMC). Част 6-4: Общи стандарти. Стандарт за излъчване за промишлени среди;

· БДС EN 61000-4-1 - Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 4-1: Методи за изпитване и измерване. Преглед на поредицата IEC 61000-4;

· БДС EN 61000-4-2 - Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 4-2: Методи за изпитване и измерване. Изпитване на устойчивост на електростатични разряди;

· БДС EN 61000-4-3 - Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 4-3: Методи за изпитване и измерване. Изпитване за устойчивост на излъчено радиочестотно електромагнитно поле;

· БДС EN 61000-4-4 - Методи за изпитване и измерване. Изпитване на устойчивост на електрически бърз преходен процес/пакет импулси;

· БДС EN 61000-4-5 - Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 4-5: Методи за изпитване и измерване. Изпитване на устойчивост на отскок;

· БДС EN 60721-3-3 - Класификация на условия на околната среда. Част 3: Класификация на групите параметри на околната среда и техните степени на строгост. Раздел 3: Неподвижно използване в места, защитени от атмосферните условия;

· БДС EN 60146-1-3 - Полупроводникови преобразуватели. Общи изисквания и линейни преобразуватели. Част 1-3: Трансформатори и реактори;

· БДС EN ISO 9001:2008 - Системи за управление на качеството. Изисквания.

САБ системите трябва да отговарят най-малко на следните стандарти или техни еквиваленти: 

· БДС EN 60896-11:2004 - Стационарни оловни акумулаторни батерии. Част 11: Батерии отворен тип. Общи изисквания и методи за изпитване

· БДС EN 60896-21:2006 - Стационарни оловни батерии. Част 21: Видове батерии с предпазен клапан. Методи за изпитване

· БДС EN 60896-22:2006 - Стационарни оловни батерии. Част 22: Видове батерии с предпазен клапан. Изисквания

· БДС EN ISO 14001:2005 - Системи за управление по отношение на околната среда. Изисквания и указания за прилагане
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	Всички ТС предложени за доставка от Участника следва да бъдат с гарантиран произход, оригинални, нови, неупотребявани, ново произведени и да фигурират в актуалната продуктова (производствена) листа на Производителя. 
Всички основни (включително: UPS, САБ, ТВБП, ATS и СП) ТС предложени от Участника за изграждане на СГЕ следва да са напълно съвместими хардуерно и софтуерно, да са проектирани и фабрично произведени от един и същ Производител (да носят търговската марка и УИ на един Производител). Участника следва да посочи Производител, търговска марка и УИ за всички ТС и техните компоненти включени в неговото техническо предложение.

Всички ТС предложени за доставка от Участника следва да бъдат окомплектовани напълно с компоненти, които носят търговската марка и УИ от един и същ Производител. Не се допуска офериране/ окомплектоване с употребявани, с неясен произход или не оригинални ТС, оборудване, хардуерни/ софтуерни/ допълнителни модули, компоненти, лицензи, аксесоари и т. н., които не са „брандирани“, не носят търговската марка и УИ на Производителя или са от повече от един производител (търговската марка или УИ на повече от един производител). 

Изключение се допуска само за:
· Двата пълни ЕК съобразени с редове 55, 56, 58 и 59 за подмяна в съществуващ UPS, които следва да са с оригинални ТС от неговия Производител: Eaton- Powerware;
· Спомагателни неосновни ТС- електрозахранваща: контактна/ защитна/ разпределителна и т. н. апаратура, кабели, монтажни и др. аксесоари необходими за окомплектоване на СГЕ.
В случай на липса на дадена оригинална резервна част или ТС за съществуващ UPS поради спиране от производство (UPS е в непрекъсната експлоатация от 2008 г.), същата следва да се замени от Участника с еквивалентна такава с еднакви или по- добри характеристики, която изпълнява, покрива напълно и стриктно отговаря на всички ДМИ, не ограничава достигнатото технологично ниво и широко възприето включително от Производителя на съществуващ UPS се приема за конструктивно/ проектно удостоверено напълно съвместимо и поддържано решение за конкретната конфигурация. Ако за поддържането на достигнатото технологично ниво, правилното и пълноценно функциониране на: новата част, цялата UPS система, СГЕ, захранваните консуматори, постигане на пълната реализацията на предмета или обхвата на поръчката е необходимо закупуване на допълнителни компоненти или лицензи, то те са за сметка на Изпълнителя и се заплащат от него.
Допустими за доставка са само ТС, които са проектирани и фабрично произведени със съответстващи на съществуващ UPS размери, осигуряват конструктивно заложения от неговия Производител стандартизиран и надежден метод за разглобяеми монтаж и свързване в UPS, както и притежават проектно заложените от Производителя на съществуващ UPS необходими производствени, технологични и/или широко възприетите технически характеристики.

Не се допускат за доставка ТС, които обуславят, предполагат и/или налагат:

· различен от проектно заложения от Производителя на съществуващ UPS, неразглобяем, ненадежден или нестандартен монтаж (не се допуска: заваряване, залепване, пробиване на отвори и/или нарязване на резби, ползване на допълнителни планки, скоби и др.) или свързване (не се допуска: запояване и/или удължаване на изводи, ръчно монтиране на конектори и т. н.) в UPS;
· каквито и да е ограничения в следствие, че не осигуряват/ притежават/ гарантират проектно заложените от Производителя на съществуващ UPS необходими производствени, технологични и/или широко възприетите технически характеристики. 
Ако Участника предложи за доставка еквивалентно ТС от номенклатурата на друг производител различен от Производителя на съществуващ UPS то Участника следва надлежно документално да докаже включително чрез: техническо досие на Производителя, протоколи от изпитване или сертификати, издадени от признат орган, че:

· съответното ТС удовлетворява всички ДМИ и осигурява/ притежава/ гарантира проектно заложените от Производителя на НТУ необходими производствени, технологични и/или широко възприетите функционални технически характеристики, които са еднакви или по- добри от тези на оригиналното ТС;

· осигурява проектно заложения от Производителя на съществуващ UPS, надежден и стандартен разглобяем метод за монтаж (не се допуска: заваряване, залепване, пробиване на отвори и/или нарязване на резби, ползване на допълнителни планки, скоби и др.) и свързване (не се допуска: запояване и/или удължаване на изводи, ръчно монтиране на конектори и т. н.) в UPS;
· предложението на Участника е напълно еквивалентно, работоспособно, съвместимо и поддържано решение за конкретната конфигурация;

· съответното ТС не обуславя, предполага и/или налага каквито и да е ограничения за поддържане на достигнатото технологично ниво, правилното и пълноценно функциониране на новата част, целия UPS, СГЕ, захранваните консуматори, пълната реализацията на предмета или обхвата на поръчката. 
Тези обстоятелства следва да могат да бъдат установени от ОИС на Производителя за всеки компонент на/от ТС с неговите търговска марка и УИ доказващи принадлежността му към актуалната продуктова листа на Производителя. Посочените УИ трябва да осигурят възможност на Възложителя да провери техническите параметри, съвместимост и работоспособност на оборудването от ОИС на Производителя.
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	За всички отделни акумулаторни блокове/ батерии (АБ) предложени от Участника за доставка (включително като част или градивен компонент от конкретна комплектация на САБ) е допустимо да бъдат от номенклатурата на друг производител различен от Производителя на UPS включително без да са „брандирани” (маркирани) от него при спазване на следните условия.

Всички от необходимия брой АБ за една комплектна подмяна или първоначално зареждане в САБ да са напълно еднакви (от един Производител, еднакви модел и серия, както и произведени в една и съща партида/ на една и съща дата), като са проектирани и фабрично произведени да отговарят на следните минимални технически изисквания:

· Тип: херметизирана, стационарна, необслужваема, оловно- киселинна, вентилно- регулирана гелова батерия без необходимост от поддръжка или обслужване;

· Номинално напрежение на всяка отделна батерия при доставка: 12 V;

· Срок на експлоатация: ≥10 години при 200С при остатъчен капацитет: ≥80% от С10 (клас по Eurobat- “ Longlife”);

· Степен на обслужване по DIN: напълно необслужваеми през целия експлоатационен срок;

· Саморазряд: ≤2.5% / месец при 200С;

· Газоотделяне: ≤ 2ml/ клетка/ Ah за 30 дни;

· Степен на рециклируемост: 100% (напълно) рециклируеми;

· Минимален капацитет: проектно заложения конструктивно в САБ капацитет но не по- малко от 50Ah за съществуващ UPS/ САБ;

·  Не се допуска паралелно свързване на клетки от отделни АБ;

· Корпус: монолитен, чист пластмасов материал (негорим, съгласно UL 94 VO или еквивалент), вентилирана затворена конструкция, защитена от експлозия;

· Подходящи материал, покритие, форма, размери и т. н. които осигуряват проектно заложения от Производителя на UPS и САБ, надежден и стандартен разглобяем метод за монтаж в САБ спазвайки проектно заложените конструктивни, технологични и експлоатационни отстояния (за изолация, осигуряване на необходимия въздушен поток и т. н.), като не се допускат: заваряване, залепване, пробиване на отвори и/или нарязване на резби, ползване на допълнителни планки, скоби и т. н.;
· Подходящи (материал, покритие, форма, размери и т. н.) изводи на батериите, които осигуряват проектно заложения от Производителя на UPS и САБ, надежден и стандартен разглобяем метод за свързване в САБ, като не се допускат: запояване и/или удължаване на изводи, ръчно монтиране на конектори и т. н.
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	За всички отделни охлаждащи вентилатори (ОВ) предложени от Участника за доставка (включително като част или градивен компонент от конкретна комплектация на UPS или ATS) е допустимо да бъдат от номенклатурата на друг производител различен от Производителя на UPS и ATS включително без да са „брандирани” (маркирани) от него при спазване на следните условия.

Всички от необходимия брой ОВ за една комплектна подмяна или първоначално зареждане в UPS или ATS да са напълно еднакви (еднакви модел и серия от един Производител), като са проектирани и фабрично произведени да отговарят на следните минимални технически изисквания:

· Да са с еднакво на конструктивно заложеното и фабрично осигурявано от UPS/ ATS номинално захранващо напрежение и в рамките на проектно заложената допустима консумация за да не претоварват източника в UPS/ ATS;

· Да са със съответстващи на UPS/ ATS размери и осигуряват конструктивно заложения от Производителя на UPS и ATS стандартизиран и надежден начин/ метод за разглобяеми монтаж и свързване в UPS/ ATS;
· Гарантирано да осигуряват проектно заложения от Производителя на UPS и ATS минимално необходим въздушен дебит;

· Да са проектирани и фабрично произведени с капсуловани съчмени лагери конструирани и произведени за трайна непрекъсната работа без необходимост от допълнителни поддръжка, почистване, смазване и/или охлаждане, с висока/ удължена (минимум 100 000 часа) износоустойчивост;

· Изводите да бъдат с достатъчна дължина и да са фабрично окомплектовани с конектори съответстващи на UPS или ATS.
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	Всички от необходимия брой и видове прахоуловители и/или филтри за въздух (ФВ) за една комплектна подмяна или зареждане в UPS, ATS, САБ или ТВБП следва да са оригинални от Производителя на предложените от Участника UPS, ATS, САБ и ТВБП.

Всички от необходимия брой и видове въздушни филтри и/или прахоуловители за една комплектна подмяна в съществуващ UPS следва да са оригинални от неговия Производител.

Всички отделни въздушни филтри и/или прахоуловители предложени от Участника за доставка (включително като част или градивен компонент от конкретна комплектация на UPS, ATS, САБ или ТВБП) е необходимо да са конструктивно проектирани и фабрично произведени от подходящи материали, със съответстващи на UPS, ATS, САБ или ТВБП размери, осигуряват конструктивно заложения от Производителя на UPS, ATS, САБ и ТВБП стандартизиран и надежден начин/ метод за разглобяем монтаж в UPS, ATS, САБ или ТВБП и гарантирано осигуряват проектно заложените от Производителя на UPS, ATS, САБ и ТВБП необходими и/или допустими:
· Предназначение и тип но минимално HEPA (High Efficiency Particulate Air Filters) съобразно със стандарти EN 779-2009, EU 4/5 и EN 1822 или техни еквиваленти;

· Клас на филтриране но не по- нисък от F11 съобразно със стандарт EN 1822 или еквивалент;

· Ефективност на филтриране/ Global Efficiency % for MPPS но не по- ниска от ≥95%;
· Въздушен дебит, начално и крайно съпротивление;

· Минимален размер на задържаните частици;

Максимална допустима работна температура/ Tmax но не по- ниска от ≥80°C и т. н.
Конструктивно заложените материалите, от които фабрично са произведени всички предложени от Участника за доставка (включително като част или градивен компонент от конкретна комплектация на UPS, ATS, САБ или ТВБП) въздушни филтри и/или прахоуловители следва да отговарят на техническите изисквания посочени в ред 51, като филтърния материал/ Media следва минимално да е 
стъклoхартия/ Microglass media.
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	Всички материали и компоненти, влагани и/или употребявани при производството на ТС предмет на доставка, трябва да се изберат от най- добрите, които могат да бъдат използвани. Те трябва да се подберат в съответствие с най- добрите инженерни, и/или производствени практики и да вземат в предвид такива физични и химични характеристики на материалите като здравина, твърдост, устойчивост на корозия.

Трябва да се използват модерни технологии за постигане на високи стандарти на надеждност и оперативна работа. Предложената апаратура трябва да е с модулна архитектура и да има отделни контролно- управляващи органи за ИМ, ТИ и СБП.

Всички компоненти на апаратурата трябва да са нови и неизползвани преди доставката, освен за заводски тестове и трябва да отговарят на всички ДМИ. За предпочитане е всички използвани компоненти да са стандартни типове. Да се опишат детайлно функциите и да се приложат подробни технически спецификации на всички специализирани компоненти.

Всички контролни елементи на апаратурата трябва да са 100% цифрови. Предложените за доставка ТС/ устройствата да не съдържат потенциометри в системите за контрол и/или подлежащи на изхабяване или износване части. 

Цялото оборудване следва да е лесно достъпно за поддръжка и ремонт. Да се използват оригинални стандартни шкафове, конструктивно проектирани и фабрично произведени така, че да осигуряват лесен достъп за поддръжка и ремонт. 

За защита на персонала включително на Възложителя срещу рискове от нараняване, включително токов удар, пожар, изгаряне от нагорещени части, химически изгаряния, механични наранявания и други, цялото оборудване и неговите компоненти трябва да отговаря на изискванията за безопасност, съгласно БДС EN 62040-1 или еквивалент. 

Проектният живот на СГЕ трябва да е 15 години за апаратурата в условията на околната среда, специфицирани по-долу.

Всички предложени за доставка от Участника ТС трябва да са конструирани и произведени минимално за климатични условия, съгласно т.4.2 на стандарт БДС EN 62040-3 или еквивалент.

Климатични условия за нормална работа:

· температура на околния въздух:
 00 ÷ +400С или по-широк обхват;

· влажност на въздуха при 200 C: 

20 ÷ 80% (без конденз);

· надморска височина: 


≥ 1000 м. (за 100% мощност);

· Клас на защита според БДС EN 60529-
IP20 или по-висок.

Климатични условия за съхранение на склад и за транспортиране:

· температура на съхранение на склад: 
-200 ÷ +550С;

· влажност на въздуха при 200 C: 
20 ÷ 95% (без конденз).
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	Всички предложени от Участника продукти (ТС) за влагане при изпълнението на строителни и монтажни работи (СМР) по време на монтажа и свързването на доставеното оборудването за СГЕ следва да:

· осигуряват изпълнението на съществените изисквания към строежите;

· отговарят на техническите спецификации към строителните продукти съгласно Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на строителните продукти (изменена бр. 109/ 2003 г.), като съответствието им се удостоверява по реда, предвиден в последната (сертификати и декларации за съответствие на вложените техника, материали и оборудване в съответствие с изискванията на Закона за техническите изисквания към продуктите);

· са в пълно съответствие с НАРЕДБА № 3 от 9.06.2004 г. за устройството на електрическите уредби и електропроводните линии.
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	Всички предложени от Участника ТС следва да имат включена безплатна софтуерна поддръжка на системния софтуер (firmware), драйвери, софтуер за автоматизирана Shut Down последователност, наблюдение, конфигуриране и контрол и т. н.) в рамките на жизнения им цикъл. Тази поддръжка трябва да е свободно достъпна от ОИС на Производителя.

Софтуерната поддръжка към/на предложените от Участника ТС за доставка следва да е проектирана и сертифицирана за работа под всички нива (standard, enterprise, data center и т. н.) на 32 и 64 bit версии на сървърни и клиентски операционни системи (OS)- Microsoft Windows: Server 2003, Server 2008 (R2), Server 2012 (R2), XP, Vista, 7, 8, 8.1, 10 и по-нови, като осигурява необходимите драйвери и софтуер за автоматизирана Shut Down последователност, наблюдение, конфигуриране, контрол и т. н. Участникът следва документално да докаже, че всички предложени за доставка ТС фигурират в MS Windows Server Catalog of Tested Products.
	

	10
	Всички предложени от Участника ТС трябва да имат осигурена/ включена безплатна гаранционна поддръжка в пълно съответствие с редове 72 ÷ 75. Условията на гаранцията да бъдат подробно обяснени (срокове за реакция, срокове за замяна на дефектирала част и/или за ремонт на дефектирал компонент). Участникът следва да представи (приложи) справка за препоръчителни или задължителни периоди за извършване на профилактика, ревизия и/или сервизно обслужване съобразно с конструктивно заложени изисквания, указания на Производителя или действащата нормативна уредба в РБ и ЕС.
	

	11
	Към всички ТС предложени за доставка Участника следва да приложи в своята документация: нагледни материали, проспекти, технически досиета на Производителя, сертификати, лицензи, маркировки, директиви, декларации или протоколи от проведени изпитания и др. издадени от признат орган включващи информация (кратко описание) по всички приложими ДМИ. От тези приложени материали минимално трябва да се виждат в явен вид всички технически параметри на ТС, заложени в ДМИ, както и да има възможност да се направи сравнение за всяко едно изискване или техническа характеристика. Предложените ТС, конфигурация на СГЕ и всички приложени документи удостоверяващи съответствието с ДМИ (включително количествата, качествата, комплектациите, техническите параметри и характеристики) следва да могат да се проверяват по технически параметри, партидни номера, съвместимост и работоспособност от ОИС на Производителя им. 
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	При доставката всички ТС следва да бъдат придружени/ окомплектовани с:

· подробна и пълна техническа документация в пълно съответствие с изискванията на т.4.7 от БДС EN 61000-4-1 или еквивалент на български или на английски език на хартиен и/или електронен носител на хардуерната и/или софтуерната функционалност;
· необходимите специализирани интерфейсни кабели, инструменти и др.;

· включения софтуер към съответното устройство със съответни права за ползване, инсталационни/ конфигурационни дискове с опция за инсталиране за исканите OS;

· необходимите налични лицензирани СП следва да бъдат доставени заедно с хардуера, както и да бъдат налични безплатно в/на ОИС на Производителя;

· декларации по таблици А.1 и Б.1, съгласно БДС EN 62040-4 или еквивалент на български или на английски език;
· декларации за съответствие (declaration of comformity), изготвени съгласно изискванията на БДС EN ISO/IEC 17050-1:2010 и 17050-2:2006 или еквивалент на български или на английски език
· технически паспорт на български език;

· основни схеми по инсталацията/ монтажа/ управлението и електрическата част;

· инструкция за експлоатация на производителя на български език;

· изисквания за поддръжка/ сервиз по време на експлоатацията на български език;

· документация за съответствие на оборудването по Закона за техническите изисквания към продуктите;

· изпитателни протоколи, сертификати и др. необходими за въвеждане на СГЕ в експлоатация, както и да е посочен ОИС на Производителя;

· протоколите от рутинни изпитания (Routine test protocols) на ТС (на български или на английски език), направени от Производителя да бъдат включени в доставката заедно с оборудването.
	

	Минимални изисквания към Предложеното от Участника техническо решение за СГЕ
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	Участникът следва да предложи техническо решение за СГЕ от тип „no single point of failure”, което осигурява гарантирано захранване за крайните еднофазни и трифазни консуматори независимо дали са окомплектовани с двойно резервирано захранване или не.

Предложеното от Участника техническо решение следва да удовлетворява изискванията за работата, сервизна поддръжка, ремонт и подмяна (пълен демонтаж/ монтаж) на UPS и/или САБ във всеки период от време без това да прекъсва/ пречи на нормалната работа на захранваните от СГЕ консуматори.
	

	14
	В предложеното от Участника техническо решение СГЕ следва да се изгражда минимално от всички подлежащи на доставка ТС и напълно да интегрира съществуващите UPS и инфраструктура на обекта, а именно: 

· Двете еднакви независими секции на разпределително табло (РТ) „UPS” се захранват с медни (5 Х 50mm2) кабели дълги по 2х90м от два автоматични прекъсвача Schneider Electric EasyPact EZC250N монтирани в главно разпределително табло (ГРТ); 
· Консуматорите се захранват от РТ „РИЦ”, което Изпълнителя следва да раздели на две еднакви независими секции и да ги захрани от изходите на СГЕ.
Към момента РТ „UPS” захранват съществуващ UPS и втори UPS 20kVA за общи нужди. Изпълнителят следва допълнително (без да изключва двата UPS) да захрани входовете за ТИ и БП на предложения за доставка UPS 60kVA от двете независими секции на РТ „UPS”.

За да освободи физическо място за монтаж на предложената за доставка система UPS 60kVA/ СБА е необходимо Изпълнителя да демонтира и изнесе от обекта 3 (три) броя 19” шкафа (Rack) 42U.

За целта Участника трябва да:
· предложи за доставка пълен ЕК, включващ всички необходими оригинални модули за реновиране на съществуващ UPS;

· преоразмери съобразно с ред 44 и предложи за доставка 2 (два) броя нови напълно еднакви трифазни автоматични прекъсвачи за подмяна на съществуващите изходящи в ГРТ, които захранват двете независими секции на РТ „UPS”;

· преоразмери в съответствие с редове 46 и 47 захранващите РТ „UPS” кабели и ако при разчета Участника установи, че сечението на жилата не е достатъчно то Участника трябва да предложи за доставка нови силнотокови кабели с дължината на съществуващите/ положените и да ги замени; 

· оразмери в пълно съответствие с редове 44, 46 и 47, и изискванията/ препоръките на Производителя на UPS 60kVA и предложи за доставка:

-3 (три) броя нови трифазни автоматични прекъсвачи за да се монтират допълнително в РТ „UPS”;

- нови силнотокови кабели необходими за изграждане на СГЕ;
· предложи за доставка 2 (два) броя нови еднакви четири- полюсни трифазни автоматични прекъсвачи с вградени дефектно- токови защити за да се раздели РТ „РИЦ” на две еднакви независими секции;
· предвиди и включи в своето предложение демонтаж и транспортиране (в рамките на разстояние не по- голямо от 50км. от обекта) на 3 (три) броя 19” шкафа (Rack) 42U;

· предвиди и включи в своето предложение демонтаж, преместване в съседни шкафове, монтаж, сплайсване, кримпване и тестване за ресертифициране със специализиран инструменти включително сплайсер и тестер одобрени от Reichle & De- Massari за 10G приложения на:
-3 (три) броя мрежови 12 портови оптични (multimode) панела (ODF) Reichle & De- Massari за 10G приложения;

-3 (три) броя мрежови 24 портови RJ45 (медни) панели (patch panel) Reichle & De- Massari категория Category 6а с кабели Category 7 за 10G приложения;
-6 (шест) броя монофазни PDU/ промишлени електрозахранващи разклонители.
Предложеното техническо решение за СГЕ следва да бъде напълно окомплектовано от Участника с необходимите количества:

-медни кабелни накрайници за „кримпване“ тип: „обувка“, „капса“ или други подходящи;

-механични конструктивни елементи: скари, кабелни канали , гофрирани тръби за силнотокови и оперативни кабели, скоби и други крепежни елементи, маркировки (етикети/ „бирки“), кабелни връзки и т. н.
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	Предложеното от Участника техническо решение за СГЕ в нормално работно функционално състояние следва основно да ползва следното разпределение на ролите включително: 

· За всеки от изходите на СГЕ (входовете за двете независими секции на РТ „РИЦ“) единия UPS се явява- „щатен“/ „работен“, а другия- „резервен“, като за другия изход на СГЕ двата UPS си разменят ролите; 

· Всеки UPS ползва трифазното входящо захранване от едната секция на РТ „UPS” за ТИ, а от другата за БП (СБП и РБП), като за другия UPS двете независими секции си разменят ролите;

· Двата входа на всеки Rack-mount ATS се захранват от една и съща фаза от двете независими секции на РТ „РИЦ“.
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	Предложеното от Участника техническо решение следва да осигурява на СГЕ възможност без пикови пренапрежения или прекъсване (с минимална пауза) на подаваното захранване към консуматорите, поетапно превключване (подходящи сценарии и разпределение на роли) от нормален експлоатационен режим към различни състояния за сервиз гарантиращи напълно безопасни за хората, сервизираното оборудване и захранваните консуматори условия (изключване с видимо механично разединяване на контактите) за: работа/ извършване на техническо обслужване или ремонтни дейности на място или цялостни демонтаж/ монтаж включително транспортиране/ преместване/ разместване/ замяна на UPS и/или САБ (включително на целите шкафове).
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНата за доставка ОТ УЧАСТНИКА система UPS
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	Участникът следва да предложи конструктивно проектиран и фабрично произведен UPS за приложение в изчислителни центрове (data center applications), който непрекъснато предпазва захранваните консуматори от всички смущения в електрическата мрежа. Изходното напрежение на ИМ, входното захранване за ТИ и веригата на САБ, трябва да са галванично изолирани помежду си- всяко от всяко. UPS трябва да е проектиран по топология „Двойно преобразуване“ (от ТИ и ИМ), съгласно приложение В, т.В.2 от БДС EN 62040-3 или еквивалент и да е способен да работи в паралел с поне още един UPS. UPS трябва да е оборудван с РБП и СБП и да е класифициран като „VFI SS 111” според т.5.3.4 от БДС EN 62040-3 или еквивалент. Участникът следва да приложи резултати от тестове на предложения модел, доказващи съответствието.

Предлаганите от Участника серии UPS следва да са били въведени в експлоатация в държави-членки на Организацията на европейските електроенергийни преносни оператори (ENTSO-E) през последните три години, включително до датата определена за подаване на оферти, минимално както следва:

· ≥2 (две) паралелни системи UPS с мощност на всеки не по-малка от ≥50кVA;

· ≥3 (три) броя единични системи UPS с мощност на всеки не по-малка от ≥8кVA.

Участникът следва да удостовери със списък, съдържащ информация за потребителите, закупили такива UPS през последните 3 години. 

Участникът следва да представи оригинали или заверени копия (на български или английски език) на сертификати за успешно преминати типови тестови изпитания, издадени от акредитирани независими лаборатории или протоколи от типови тестови изпитания в завода- производител.
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	UPS следва изцяло (всички компоненти без САБ) да е проектиран и фабрично произведен в самостоятелен, свободно стоящ (на колелца и застопоряеми крачета), оригинален метален шкаф, подходящ за заземяване. Шкафът на UPS трябва да e за монтаж директно до стена и странично до друга апаратура, като е изцяло/ само с преден достъп до всички компоненти за обслужване и ремонт. След инсталирането на UPS да няма недостъпни клеми и конектори, като електрическите връзки към тях следва да бъдат надеждно защитени за осигуряване безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа. 
Минималните технически изисквания към шкаф за UPS:

· Самостоятелен, оригинален, проектиран за лесно обслужване и фабрично произведен от студено валцувана стомана с разглобяеми съединения (болтове, гайки, панти и т. н.) и с киселинно устойчиво покритие;

· С конструктивно проектирано и фабрично произведено разглобяемо защитно заземяване на всички метални елементи (основа, страници, врати, модули, екранировки и т. н.);

· Да издържа на товароносимост с минимум 20% по-голяма от проектно оразмереното максимално тегло;

· Да е окомплектован фабрично с минимално 4 (четири) броя лесно достъпни автоматични трифазни четириполюсни прекъсвачи с видимо механично разединяване на контактите;

· Да е окомплектован фабрично с достъпни от пред, изолирани и защитени (от късо съединение и допир от хора) клеми за свързващите кабели на UPS, включително за защитно заземяване;
· Проектиран конструктивно и фабрично произведен за лесно и разглобяемо укрепване на всички свързани кабели;

· Да е възможно да се транспортира през врата със светъл отвор: височина 179 см и ширина 89 см, при дълбочина пред вратата: 129 см; 

· Размерите следва да не надхвърлят: височина- 190см, ширина заедно със САБ- 180см и дълбочина- 85см.
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	Участникът следва да предложи UPS с проектен живот ≥15 (петнадесет) г. и осигурена възможност за доставка на оригинални резервни части за UPS ≥10 (десет) г., като гарантира възможност за доставка на оригинални резервни части от Производителя минимум за период от 10 (десет) години. 

Участникът следва да приложи в своето техническо предложение стойностите за MTBF (Mean Time Between Failure) и MTТR (Mean Time To Repair), както и методите на тяхното изчисление при единична и паралелна конфигурация на UPS. Таблиците и изчислените стойности трябва да удовлетворяват минималното изискване за разполагаемост за единичен UPS не по-ниска от 99,99%.
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	UPS (включително всички негови компоненти- включително ТИ, ИМ, БП, SNMP модул, САБ) трябва да е проектиран и фабрично произведен от един и същ Производител:

· като напълно съгласувана комбинация от модули с оразмерена съизмерима мощност позволяваща реализация на необходимата функционалност и съответно претоварване: ТИ, междинна верига за постоянен ток с външна САБ, ИМ, както и СБП/ РБП за обслужване и поддръжка;

· с отделни входове за ТИ и БП осигуряващи съответни възможности за претоварване;

· ИМ стриктно се синхронизира по фаза с вход БП за гарантиране на минимална пауза без прекъсване на подаваното захранване към консуматорите при преминаване към СБП; 
· с необходими елементи за регулиране и управление, дисплей и диагностични устройства- допълнителни към основните модули.
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	Всички контролни елементи на UPS трябва да са 100% цифрови. Управление на ИМ, ТИ и СБП трябва да е от свои собствени отделни/ индивидуални микропроцесори (едноплаткови компютри), като всеки от тях да има свои собствени независими източници на автономно резервирано захранване, както от променливотоковото (минимум ТИ), така и постояннотоковото на САБ.
Контролните системи на UPS следва да са проектирани и фабрично произведени- 100% цифрови (без потенциометри). Не се допуска използването на потенциометри в системите за контрол за да се редуцира риска от аварии.

Вътрешните комуникации трябва да се извършват по шина, проектирана за индустриални приложения, устойчива на електромагнитни смущения (CAN BUS или еквивалентна).
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	UPS трябва да функционира надеждно при тежки електромагнитни смущения от околната среда. Всички градивни компоненти и целия UPS трябва да покриват изискванията по отношение на следните стандарти или техни еквиваленти за електромагнитна съвместимост (влияние при електромагнитни смущения): 

Вид

Стандарт

Изисквано ниво

Електростатичен разряд;

БДС EN 61000-4-2

4:
8 / 15 kV

Високочестотни полета:

БДС EN 61000-4-3

3:
10 V/m

Бързи преходни процеси;


БДС EN 61000-4-4

4:
4 kV

Пренапрежения:


БДС EN 61000-4-5

4:
4 kV
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	UPS трябва да е проектиран и фабрично произведен да може да работи, както в единичен/ самостоятелен режим, така и в паралелна работа за резервиране (N + 1) или увеличаване на изходната мощност. Паралелната работа на UPS с разпределение на товара може да се осигурява на базата на индивидуална оценка на всеки от работещите UPS или на базата на обмен на данни и сигнали помежду им. Ако алгоритъмът за паралелна работа ползва обмен на данни и сигнали, то всички комуникационни линии (за обмен на данни и сигнални) трябва да са двойно резервирани.
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	UPS трябва да използва наличното захранващо променливо напрежение (по БДС) на обекта. Входа на UPS да е с филтър за хармоници от електрозахранващата мрежа, като се спазва стандарт IEEE 519 или еквивалент и с ограничител за пикове разпространявани в електро преносната мрежата получени от пренапрежения и токови удари. В нормален режим UPS трябва да захранва консуматорите с двойно преобразувано от ТИ и от ИМ напрежение 3*380 Vac, както и да зарежда САБ от ТИ. При отпадане на захранващото напрежение, консуматорите да се захранват автоматично без каквато и да е пауза или прекъсване от преобразувано от ИМ напрежение на САБ. При повреда в UPS, прекомерен разряд на САБ или претоварване- същия следва да е проектиран и фабрично произведен да преминава автоматично в режим СБП, при който консуматорите се захранват с минимална пауза и без прекъсване през СБП от второ независимо променливо напрежение БП на обекта. Захранващите напрежения за ТИ и БП трябва да са различни, независими и да се взимат от отделни, самостоятелни автоматични прекъсвачи и секции от табла РТ „UPS“ и ГРТ на обекта. За ремонтни работи и тест на UPS, следва да е предвиден възможност за превключване без пауза или прекъсване на захранването на консуматорите от СБП на РБП. 
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	Предложения за доставка от Участника UPS следва да е проектиран и фабрично произведен да:

· е трифазен (входове ТИ/ БП и изход на ИМ) с изходяща мощност на ИМ не по- малка от 60kVA или 54kW;

· е базиран на технология използваща двойна конверсия, като при нормална работа Изхода се захранва постоянно от ИМ;

· позволява ИМ да се захранва от САБ (при липса на входящо захранване за ТИ) или от ТИ (със или без САБ);

· осигурява възможност ТИ да зарежда форсирано САБ включително при пълно натоварване на ИМ; 

· осигурява възможност за автоматично и ръчно превключване с минимална пауза и без прекъсване на Изхода към второ независимо захранване (за БП), ползвайки СБП и РБП;

· осигурява възможност за безопасно за хората и оборудването сервизно обслужване на UPS и/или САБ, когато Изхода е превключен към РБП;

· автоматично с минимална пауза и без прекъсване да превключва към СБП за защита от дълбок разряд на САБ (при 1,6 до 1,75 V за клетка);

· има пълна резервираност на ОВ и мониторинг, ако се ползват;
· има конструктивно заложена електронна защита от късо съединение, повишена температура и претоварване с автоматично възстановяване;

· има възможност за стартиране директно от САБ;

· има възможност за техническа поддръжка, сервизно обслужване и смяна на САБ под товар;

· осигурява допълнителен изход 220V за сервизно- контролни нужди;

· има ниво на шум на 1m под 60 dB; 53-62 dB

· не тежи повече от 500 кг;

· е оразмерен конструктивно и фабрично произведен за непрекъсната работа в съответствие с VDE 0558 или еквивалент;

· отговаря на следните стандарти- EN 50091-1 и EN 50091-2 или техни еквиваленти;

· е с висока ефективност при пълно натоварване (Overall AC-AC efficiency at full/ 100% load) да достига 94%;

· има включена възможност за екологичен (ECO) режим с ефективност до 97%;

· работи без прекъсване (непрекъсваем режим)- 24 часа в денонощие и 365 дни годишно;

· е с коефициент на преоразмеряване на неутралния проводник на изхода на ИМ при пълен товар ≥1,8;

· може да захранва 100% небалансирани консуматори, запазвайки изходящото напрежение и фазовия ъгъл в посочените толеранси;

· има динамична характеристика ∆U ≤ 2% за максимум 1ms при ±100% промяна на товара;

· има автоматичен контрол на САБ;

· тества САБ с постоянен разряд, като резултатът да бъде наличен в текстова форма; 

· зарежда САБ в зависимост от температурата, за да се увеличи експлоатационния срок на АБ;

· защитава и двата полюса на САБ;

· наблюдава непрекъснато разполагаемостта на САБ, като точността да позволява регистриране на отпадането на всяка клетка на отделната АБ;

· контролира за поява на късо съединение към земя;

· има графичен дисплей с осветен монитор с течни кристали, многоезичен потребителски интерфейс с реален текст;

· осигурява архив/ съхранение на всички събитията с астрономически точно време на възникване;

· е с вграден оригинален фабричен модул за IP мрежово управление (SNMP комуникационен Ethernet интерфейс) с възможност за отдалечени/ дистанционни диагностика, конфигуриране, управление, контрол, наблюдение на параметрите на UPS и околната среда;
· е с възможност за автоматично стартиране на UPS след възстановяване захранването на основния вход ТИ;

· има допълнителни програмируеми сигнали за дистанционна индикация чрез електрически dry/ сухи (напълно пасивни и галванически изолирани) контакти за: режими ИМ и БП, повреда в ТИ, разряд на САБ и обща повреда;

· има галванично разделени входове за функции UPS ON/OFF и телеуправление;

· е окомплектован с лицензиран софтуерен пакет проектиран и сертифициран за работа под всички нива (standard, enterprise, data center и т. н.) на 32 и 64 bit версии на сървърни и клиентски OS- Microsoft Windows: Server 2003, Server 2008 (R2), Server 2012 (R2), XP, Vista, 7, 8, 8.1, 10 и по-нови версии с поддръжка и на съществуващ UPS, за мониторинг и управление (включително спиране) на UPS от минимум 2 (две) работни места и не по- малко от 50 (петдесет) лиценза за автоматизирано стартиране на Shut Down последователности.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНия за доставка ОТ УЧАСТНИКА ТИ
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	ТИ следва да е трифазен и да осигурява захранване на ИМ, форсирано зареждане и поддържане степента на заряд на САБ. Типичното време за пълно зареждане на САБ да не е по- дълго от ≤10 часа. При прекъсване и последващо възстановяване на мрежовото захранване да се извършва автоматичен заряд на САБ. Чрез допълнително измерване на консумацията на ИМ и зададените разрядни характеристики на САБ, да се изчислява съществуващото автономно време, както и наличния капацитет (Ah). И двете (автономното време и капацитета) да се показват на дисплея в реален текст. Непрекъснат контрол на САБ да проверява наличността, да посочва веднага авариите и изключва зарядното устройство. Да се идентифицират минимално следните аварии:

· Отворен прекъсвач на САБ;

· Изгорели предпазители на САБ;

· Нарушени кабели към САБ.

ТИ следва да осигурява възможност за автоматичен тест, чрез който да се определи намалението на капацитета на САБ поради остаряване, като САБ бъде разреждана с постоянен ток чрез намаляване напрежението на ТИ и захранване на консуматорите от САБ. Изпреварващо да предупреждава за замяна не по- малко от 45 дни преди приключването на жизненият цикъл на САБ.

За съвместимост с генератор ТИ следва да осигурява плавен старт/ пуск, като предотвратява пиков ток при възстановяване на мрежовото захранване и разредена САБ. В случай, че напрежението на батерията се понижи поради отпадане на захранването или по други причини ТИ трябва да работи в режим на ограничение на зарядния ток на САБ, който следва да може да се регулира.
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	ТИ да е проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA да работи:

· с оловно-киселинни или никел-кадмиеви САБ;

· с минимум едно основно трифазно входящо напрежение по БДС;

· в широк диапазон на входящо напрежение 250 ÷ 470Vac и честота 45 ÷ 65 Hz;

· с форсирано зареждане на САБ, като съхранява/ удължава жизненият цикъл на САБ;

· с фактор на мощността (Input power factor) > 0.99 при нелинейни изкривявания/ Total Harmonic Distortion of Current (THDI) < 3% при пълно натоварване (full load).

Стойностите на номиналните показатели за качество на електрическата енергия подавана към ТИ са регламентирани в БДС EN 5060/1999 “Характеристики на напрежението на електричеството, доставяно от разпределителните системи” или еквивалент.

Броят на клетките и типът на батериите да може да се настройва.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНия за доставка ОТ УЧАСТНИКА ИМ
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	ИМ се захранва от ТИ (с и без САБ) или в случай на отпадане на мрежовото захранване само от САБ, като преобразува постоянния ток от ТИ и/или САБ в изходен трифазен променлив ток.

ИМ следва да е трифазен, проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA да: използва широчинно- импулсна модулация (ШИМ), отговаря на съвременните стандарти и е с номинална изходяща мощност ≥60kVA (54kW при фактор на мощността на товара/ Load power factor 0,9), е с възможност да работи в широк диапазон на изменение на фактора на мощността на товара- поне от 0,5 изпреварващ до 0,5 изоставащ и да е в състояние да работи с нелинейни товари до номиналния капацитет на устройството (100%).

За да се избегнат неблагоприятни ефекти върху паралелните консуматори при промени в товара, ИМ трябва да поддържа изходното напрежение по форма клирфактор/ Total Harmonic Distortion (THD), стойност и дефазиране при ±100% динамични промени и пълно разбалансиране на товара в граници (максималното отклонение на изходното напрежение) ≤2% с време за регулиране ≤1ms.

ИМ следва да е проектиран и фабрично произведен с електронна защита от късо съединение, повишена температура и претоварване с автоматично възстановяване в рамките на ≤5ms.
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	ИМ трябва да е устойчив на късо съединение, така че късо съединение в един от консуматорите да не води до прекъсване на захранването за другите консуматори. За максимална защита на консуматорите ИМ трябва да може да издържа претоварване 125% за ≥10минути, 150% за ≥1минута или в условия на късо съединение 2,7 пъти номиналния ток за ≥5s. 
ИМ следва да е проектиран и фабрично произведен, така че изходното линейно (380Vac) и фазово (220 Vac) напрежение да:

· покриват изискванията на стандарт БДС EN 5060/1999 “Характеристики на напрежението на електричеството, доставяно от разпределителните системи” или еквивалент;

· са с идеална синусоидална форма (THD < 2% за нелинейни товари/ for non-linear loads);

· поддържат дефазиране и честотата (50Hz или 60Hz ±0,05%) на изходното напрежение, както и възможност да бъде синхронизирано с външно входящо БП напрежение;

· са с регулиранe/ стабилизация ≤±1% и толеранс при статично ≤+1% и пълно (100%) динамично натоварване ≤±2%.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНия за доставка ОТ УЧАСТНИКА БП
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	Модул СБП ще се използва за захранване на консуматорите на НОИ от алтернативен източник (вход БП) на енергия с минимална пауза и без прекъсване. Това може да е необходимо при:

· вътрешна повреда на ИМ;

· трайно претоварване на системата или при късо съединение на изхода;

· защита от дълбок разряд на САБ;

· ръчно поради необходимост от сервизно поддържане или ремонт на UPS.

СБП следва да е проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA:

· с отделен от ТИ вход и възможност за претоварване 200% за ≥5 минути и еднократно 1000% за не по-малко от ≥10mS;

· да превключва в двете посоки (от ИМ към 3*380Vac вход БП и обратно) с минимална пауза и без прекъсване на захранването на консуматорите с безтокова пауза ≤2ms; 

· да превключва към БП ръчно и автоматично включително при: достигане на предварително настроен праг на прекомерен разряд на САБ (минимален диапазон за възможна настройка на СБП: 1,6 ÷ 1,75 V за клетка), вътрешна повреда, късо съединение, по- дълго или по- голямо от допустимото претоварване на изхода на ИМ и обратно да възстановява към ИМ ръчно или автоматично след отпадане на причината.
	

	31
	В случай на необходимост от сервизно обслужване или ремонт на UPS следва да е проектиран и фабрично произведен с РБП, който поетапно (през режим на СБП) да превключва без пауза или прекъсване на захранването на консуматорите (0 ms безтокова пауза) от СБП към РБП и обратно, като надеждно и защитено осигурява възможност за безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа (изключване с видимо механично разединяване на контактите).
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНия за доставка ОТ УЧАСТНИКА SNMP модул
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	Вградения в UPS модул SNMP следва да е оригинален проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA и да осигурява отдалечени/ дистанционни IP базирани мрежови телесигнализация, телеизмерване, телеуправление и комуникации:

· диагностика, конфигуриране, управление, контрол, наблюдение и автоматично следене на параметрите на UPS (режима на работа включително разбалансиране на товара по фази), САБ (наличие, режима на работа включително заряден/ разряден ток, остатъчен капацитет, степен на зареденост и автономно време), входящи захранващи напрежения (ТИ и БП- включително наличие, стойност, консумирани ток и мощност по фази) и околната среда- от минимум 2 (две) работни места;
· обработва и подава аларми, като сигнализира локално (чрез сухи контакти от/към други регистриращи системи) и известявания отдалечено (генерира SNMP traps или e-mail); 

· автоматична изпълними софтуерно контролирани Shut Down последователности за правилно спиране при изпълнение на предварително конфигурирани условия на защитената от СГЕ техника- за не по- малко 50 (петдесет) броя сървъри, компютри и периферия.
Вградения в UPS модул SNMP следва да е оригинален проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA и да осигурява отдалечени/ дистанционни IP базирани мрежови телесигнализация, телеизмерване, телеуправление и комуникации:

· диагностика, конфигуриране, управление, контрол, наблюдение и автоматично следене на параметрите на UPS (режима на работа включително разбалансиране на товара по фази), САБ (наличие, режима на работа включително заряден/ разряден ток, остатъчен капацитет, степен на зареденост и автономно време), входящи захранващи напрежения (ТИ и БП- включително наличие, стойност, консумирани ток и мощност по фази) и околната среда- от минимум две работни места;
· обработва и подава аларми, като сигнализира локално (чрез сухи контакти от/към други регистриращи системи) и известявания отдалечено (генерира SNMP traps или e-mail); 

· автоматична изпълними софтуерно контролирани Shut Down последователности за правилно спиране при изпълнение на предварително конфигурирани условия на защитената от СГЕ техника- за не по- малко 50 броя сървъри, компютри и периферия.
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	Предложеният от Участника за доставка SNMP модул следва да е проектиран конструктивно и фабрично произведен съобразно/ да покрива и отговаря/ в пълно съответствие минимално с приложимите части на следните стандарти или техни еквиваленти: 

БДС EN 60038 - Стандартни напрежения;
БДС EN 60529 - Степени на защита, осигурени от обвивката (IP код);
БДС EN 60870-2-1 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 2: Работни условия. Раздел 1: Захранване и електромагнитна съвместимост;
БДС EN 60870-2-2 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 2: Работни условия. Раздел 2: Условия на околната среда (климатични, механични и други неелектрически влияния;
БДС EN 60870-5-1 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5: Протоколи за предаване. Раздел 1: Формат на протокола за предаване;
БДС EN 60870-5-2 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5: Протоколи за предаване. Раздел 2: Процедури за връзка на предаването;
БДС EN 60870-5-3 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5: Протоколи за предаване. Раздел 3: Обща структура на приложни данни;
БДС EN 60870-5-4 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5: Протоколи за предаване. Раздел 4: Определяне и кодиране на приложни информационни елементи;
БДС EN 60870-5-5 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5: Протоколи за предаване. Раздел 5: Основни приложни функции;
БДС EN 60870-5-6 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5-6: Указания за изпитване за съответствие на стандартите от серията IEC 60870-5;
БДС EN 60870-5-101 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5-101: Протокол за предаване. Съпътстващ стандарт за основни функции за дистанционно управление;
БДС EN 60870-5-104 - Устройства и системи за дистанционно управление. Част 5-104: Протоколи за предаване. Мрежов достъп за IEC 60870-5-101, използващ стандартен профил за предаване.

Техническите предложения на Участниците следва да съответстват на посочените в тази документация стандарти и сертификати или на техни еквиваленти. Когато предложенията на участниците съответстват на еквивалентен на посочения в документацията стандарт, да се представи и извадка от стандарта, от която да е видно съпоставимостта на параметрите на двата стандарта. 
	

	34
	Предложеният от Участника за доставка SNMP модул следва да:

· Е окомплектован с оригинален проектиран и фабрично тестван и лицензиран софтуер за реализиране минимално на горецитираните функционалности;
· Е с минимум един вграден Ethernet 10/100 Mbps интерфейс за комуникация по стандарт по IEC60870-5-104 или еквивалент с RJ45 конектор;
· Ползва/ поддържа разнообразни комуникационни протоколи и интерфейси през Ethernet IPv4 и IPv6 включително маршрутизирани (да позволява дефиниране на комуникации с различни от собствената/ локалната) мрежи; 
· Съхраняват в комуникационни буфери поне 300 регистрирани аларми и събития за да не се губи информация при отпадане на комуникацията с горно ниво (диспечерски център);
· осигурява хронологично (с астрономическа точност на времето ≤10msek) водене на електронни дневници (log) на алармите и събитията, постъпващи от технологичния процес с регистриране (логване) минимум на: системен/ system, за данни/ data и събития/ event логове/ log;

· Генерира съобщения за system log (Syslog) системно (логване);

· Осигурява data log/ логване на данни достъпно чрез: File Transfer Protocol (FTP), Secure CoPy (SCP) или Web browser;

· Осигурява event log/ логване на събития достъпно чрез: Telnet, Secure SHell (SSH), FTP, SCP или Web browser;

· Разрешава конфигуриране на: BOOTstrap Protocol (BOOTP) или Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) сървер, който автоматично осигурява динамични TCP/IP параметри;

· Е окомплектован с поне един стандартен сериен порт за конфигуриране (или специализиран интерфейс, комплектован със съответен интерфейсен кабел) и Web интерфейс за ръчно (CLI и GUI) конфигуриране; 

· Има вградена възможност за двупосочно трансфериране на файлове, архивиране и възстановяване на съхранена или базова (Reset/ Ресет бутон) конфигурация;

·  Има индикация с цвят и последователности минимум за: Status/ състояние на SNMP модула- отделен светодиод, Link & Speed & Activity/ наличие, скорост и активност на мрежова свързаност- минимум два светодиода;

· Има фабрично вградени функции за самодиагностика, автокалибрация и Watchdog;

· Има фабрично вградена поддръжка на отдалечени (конфигуриране на RADIUS сървър) и локални различни нива (административни, само за наблюдение и др.) потребители с възможност за възстановяване на изгубена парола (Recover from a Lost Password);

· Има фабрично вградени функции часовник и календар с ръчна настройка и възможност за конфигуриране на автоматична синхронизация с астрономическо време и сезонно отместване от локален компютър и/или NTP сървър; 

· Генерира e- mail известявания за UPS или системни събития;

Ограничава SNMP traps, e- mail известявания и логване на събития базирано на филтриране на данните (по категории и тежест на събития) , които се предават към горно ниво;

· Осигурява подобрена защита чрез поддръжка на: SSH, Secure Sockets Layer (SSL) и Secure CoPy (SCP);

· Поддържа различни външни релейни входно- изходни интерфейси и сензори за следене на околната среда; 

· Е окомплектован с външни (минимум 30м кабел) сензори, свързани с куплунг, за околната среда с минимални диапазони: 0 ÷ 55 °C температура и 0 ÷ 95% относителна влажност;

· Е окомплектован с външен галванично изолиран интерфейс, свързан с куплунг, осигуряващ сухи контакти минимално два независими входящи и един изходен релеен (галванически напълно изолиран) контакт, които софтуерно се управляват или следят външни събития;

· Поддържа и е окомплектован с минимум един RS485 интерфейс за комуникация по Modbus;

· Поддържа отдалечен достъп чрез модем;

· Позволява едновременно конфигуриране на множество карти за мрежово управление (Network Management Cards);

· Се монтира и свързва по проектно заложения от Производителя разглобяем начин в специално фабрично реализирана/ обособена позиция в шкафа на UPS;
· Се захранва (като контролерите/ управленията на ИМ, ТИ и СБП) резервирано от свои собствени независими източници на автономно захранване, както от променливотоковото (минимум ТИ), така и постояннотоковото на САБ;

· Е окомплектован с необходимите средства (софтуер със съответни права/ лицензи за едновременно ползване от/на две работни места, специализирани интерфейсни кабели, инструменти и др.) за поддръжка, преконфигуриране и развитие/ разширение на конфигурацията/ функциите на вградения SNMP модул, както и подробна документация, включваща ръководства за монтаж, за експлоатация, за конфигуриране и настройка на комуникационни, цифрови и аналогови интерфейси, за създаване на логически схеми в SNMP модула и други. 
	

	35
	При въвеждането в експлоатация на СГЕ Изпълнителя следва да проведе задълбочено обучение на персонала на Възложителя за поддръжка, преконфигуриране и развитие/ разширение на конфигурацията/ функциите на вградения SNMP модул и софтуерно контролираните Shut Down последователности.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНия за доставка ОТ УЧАСТНИКА САБ

	36
	САБ следва изцяло (всички компоненти) да е проектирана и фабрично произведена от Производителя на UPS 60kVA в самостоятелен, свободно стоящ (на колелца и застопоряеми крачета), оригинален метален шкаф, подходящ за заземяване и монтаж директно до стена и странично до друга апаратура. Шкафът на САБ трябва да отговаря на всички изисквания на шкафа на UPS включително да e изцяло/ само с преден достъп до всички компоненти за обслужване и ремонт. 
	

	37
	След инсталирането на САБ да няма недостъпни клеми и конектори, като електрическите връзки към тях следва да бъдат надеждно защитени за осигуряване безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа. Минималните технически изисквания към шкаф за САБ:

· Самостоятелен, оригинален, проектиран за лесно обслужване и фабрично произведен от студено валцувана стомана с разглобяеми съединения (болтове, гайки, панти и т. н.) с киселинно устойчиво покритие;

· С конструктивно проектирано и фабрично произведено разглобяемо защитно заземяване на всички метални елементи (основа, страници, врати модули, екранировки и т. н.);

· Да издържа на товароносимост с минимум 20% по-голяма от проектно оразмереното максимално тегло;

· Конструктивно заложено отделните батерии да са групирани във фабрично произведени блокове от батерии осигурявайки възможност за бърза и лесна подмяна на цели блокове и отделни батерии; 

· Да предоставя достъп за проверка и измерване на отделни батерии и цели блоковете; Вентилация, ако се изисква от производителя на САБ;

· Да е окомплектован фабрично с лесно достъпни автоматични прекъсвачи и клеми за свързващите кабели към UPS;

· Проектиран конструктивно и фабрично произведен за лесно и разглобяемо укрепване на всички свързани кабели;

· Да е възможно да се транспортира през врата със светъл отвор: височина 179 см и ширина 89 см, при дълбочина пред вратата: 129 см; 

· Размерите следва да не надхвърлят: височина- 190см, ширина заедно със UPS- 180см и дълбочина- 85см.
	

	38
	САБ следва да е конструктивно проектирана и фабрично произведена минимално с:

· проектно заложения брой оловно-киселинни/ гелови АБ без необходимост от поддръжка или обслужване, които осигуряват време за автономна работа на ИМ при ≥40kVA товар не по- малко от ≥30минути, като не се допуска паралелно свързване на клетки от отделни АБ;

· един двуполюсен автоматичен прекъсвач;

· достъпни от пред, изолирани и защитени (от късо съединение и допир от хора) клеми за свързващите кабели към UPS, включително за защитно заземяване;

· поне един минимално двуполюсен силнотоков конектор за осигуряване на изключване с гарантирано видимо механично контактно разединяване.
	

	39
	Всяка от необходимия брой еднакви АБ, от които е окомплектована САБ следва да е проектирана и фабрично произведена да отговаря на следните основни технически изисквания:

· Херметизирани, стационарни, необслужваеми, оловно-киселинни, вентилно-регулирани;

· Номинално напрежение на всеки отделен АБ при доставка: 12V;

· срок на експлоатация ≥10 години при 200С; остатъчен капацитет ≥80% от клас С10 по Eurobat- „Longlife”;

· степен на обслужване по DIN - напълно необслужваеми през целия експлоатационен срок;

· Саморазряд: ≤2.5% / месец при 200 С;

· Газоотделяне: ≤2ml/ клетка/Ah за ≥30 дни;

· Степен на рециклируемост: 100% рециклируеми;

· Минимален капацитет на САБ: ≥30 минути автономна работа при ≥40kVA товар;

· корпус на батериите: монолитен, чист пластмасов материал (негорим, съгласно UL 94 VO или еквивалент), вентилирана затворена конструкция, защитена от експлозия.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНото за доставка ОТ УЧАСТНИКА ТВБП

	40
	ТВБП следва да е проектирано и фабрично произведено от Производителя на UPS 60kVA да е с минимална номинална мощност ≥150 kVA и да осигурява надеждна и защитена възможност за:

· превключване без пауза или прекъсване на захранването на консуматорите (0 ms безтокова пауза) от РБП към външен БП (ВБП) и обратно;

· изключване на захранване БП и консуматорите на UPS;
· безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа при режим ВБП за сервизно поддържане и ремонт включително, пълни демонтаж/ разглобяване/ подмяна/ монтаж/ свързване и пускане в експлоатация на цял UPS.
	

	41
	ТВБП предложено от Участника за доставка следва изцяло (всички компоненти) да е проектирано и фабрично произведено в самостоятелен оригинален метален шкаф, подходящ за защитно заземяване и монтаж директно на стена и странично до друга апаратура. Шкафът на ТВБП трябва да e изцяло/ само с преден достъп до всички компоненти за обслужване и ремонт. След инсталирането на ТВБП да няма недостъпни клеми и конектори, като електрическите връзки към тях следва да бъдат надеждно защитени за осигуряване безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа.
	

	42
	Минималните технически изисквания към шкаф за ТВБП:

· Самостоятелен, оригинален, проектиран за лесно обслужване и фабрично произведен от студено валцувана стомана с разглобяеми съединения (болтове, гайки, панти и т. н.) с киселинно устойчиво покритие;

· С конструктивно проектирано и фабрично произведено разглобяемо защитно заземяване на всички метални елементи (основа, страници, врати, модули, екранировки и т. н.);

· Да издържа на товароносимост с минимум 20% по-голяма от проектно оразмереното максимално тегло включително на свързаните кабели;

· Да е окомплектован фабрично с минимум 3 (три) трифазни четириполюсни автоматични прекъсвачи с видимо механично разединяване на контактите и лесно достъпни клеми за свързващите кабели към СГЕ и UPS;

· Проектиран конструктивно и фабрично произведен за лесно и разглобяемо укрепване на всички свързани кабели.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНotо ОТ УЧАСТНИКА окомплектоваНЕ на сге

	43
	Участникът следва да предложи за доставка пълно окомплектоване на СГЕ минимално включващо: 

· 2 (два) броя напълно еднакви (еднакви модел и серия от един Производител) трифазни автоматични прекъсвачи с преоразмерени съобразно с ред 44 време- токови характеристики и еднакви или подходящи конструктивни размери, монтажна основа и начин на свързване, за подмяна на ползваните изходящи в ГРТ, които захранват двете независими секции на РТ „UPS”;

· При необходимост (ако Участника установи, че сечението на жилата е недостатъчно) 2 (два) броя напълно еднакви (еднакви: тип и модел, сечение на жилата, вид и материал на изолацията от един Производител) силнотокови петжилни (3P+N+E) трифазни гъвкави (многожични) медни захранващи кабели с нужното оразмерено от Участника сечение в пълно съответствие с редове 46 и 47 и с минимална дължина равна на захранващите за двете независими секции на РТ „UPS”;

· 3 (три) броя напълно еднотипни (еднакви модел и серия от един Производител) трифазни автоматични прекъсвачи с основа за монтаж на DIN шина и оразмерени в пълно съответствие с т. 44 и изискванията/ препоръките на Производителя на UPS 60kVA време- токови характеристики за монтаж в РТ „UPS” за: изход и захранване на UPS 60kVA с променливо напрежение за ТИ и БП;
· Напълно еднакви (еднакви: тип и модел, сечение на жилата, вид и материал на изолацията от един Производител) силнотокови петжилни (3P+N+E) трифазни гъвкави медни захранващи кабели с нужното максималното оразмерено от Участника сечение в пълно съответствие с редове 46 и 47 и с необходима минимална дължина ≥100м за изграждане на СГЕ;
· 2 (два) броя напълно еднакви (еднакви модел и серия от един Производител) четири- полюсни трифазни автоматични прекъсвачи съобразени с ред 44 и минимална време- токова характеристика: ≥63А крива „С“ с вградени дефектно- токови защити (препоръчително Idlp ≤300mA) прекъсвачи с основа за монтаж на DIN шина;
· Необходимото количество медни кабелни накрайници за „кримпване“ тип: „обувка“, „капса“ или други подходящи;
· Необходимото изчислено и предложено от Участника количество: 
-метални скари с минимални сечение ≥20х10см и дължина ≥15м, 
-кабелни канали с минимални сечение ≥10х5см и дължина ≥20м,
-гофрирани тръби с минимални (външен и вътрешен) диаметри ≥Φ50/Φ41mm и дължина ≥50м,

-гофрирани тръби с минимални (външен и вътрешен) диаметри ≥Φ40/Φ32mm и дължина ≥50м,

-скоби и други крепежни елементи, маркировки (етикети/ „бирки“), кабелни връзки и т. н.
	

	44
	Участникът следва да избере (оразмери) и предложи всички необходими за изграждането на СГЕ автоматични прекъсвачи осигурявайки технологичен резерв при най- тежките възможни работни условия (при максимално допустимо претоварване) в пълно съответствие със стандарт БДС EN 60947 “Комутационни апарати ниско напрежение“ части 1 ÷ 8 и гарантирано да осигурява селективност на изключване по ток и време.
	

	45
	Предложените от Участника трифазни силнотокови конектори само като ориентир IEC 60309 или еквивалентен за осигуряване на изключване с гарантирано видимо механично контактно разединяване на трифазните променливотокови вериги на СГЕ следва да са напълно еднотипни (еднакви тип/ брои полюси/ номинално напрежение и ток, съгласувани модели и серии, от един Производител), като са проектирани и фабрично произведени да отговарят на следните минимални технически изисквания:

· Номинално напрежение ≥415Vac и оразмерения от Участника ток но минимално ≥125A;
· Минимално 5 (пет) полюсни (3P+N+E), като всички контакти са строго позиционирани и фиксирани, като механически е невъзможно да се свърже по различен от правилния начин;
· Контактите за: Neutral/ Неутрален/ „0“ и Earth/ Защитно заземяване следва да са проектно конструирани с не по- малки сечения и контактни повърхности (за същия или по- голям ток) спрямо работните полюси за трите фази;
· Контактите за Защитно заземяване следва да са проектно конструирани по такъв начин, че гарантирано да се свързват първи и изключват последни;
· Предложените модели и серии да са напълно съгласувани, както следва:
- Wall Mount With Box/ За монтаж с кутия на стена към/от Cable Mounting/ За монтаж на кабел,

- Plug/ Male/ Щепсел/ Мъжки към/от Connector/ Female/ Контакт/ Женски;
· Задължително следва да се спазва правилото за безопасност, а именно:
- свързване на източник/ захранване към „Женски контакт“,

- монтиране „Мъжки щепсели“ към консуматори/ товари; 
· Всички щепсели и контакти, които се монтират на стена/ панел следва задължително да бъдат окомплектовани (от Участника) с оригинални кутии за адаптиран разглобяем монтаж включително под ъгъл, от същата серия на същия Производител.
	

	46
	Всички предложени от Участника кабели следва да са екранирани, за номинално напрежение ≥1000V, с по 5 (3P+N+E) еднакви по сечение гъвкави (многожични) медни жила с обща изолация и с различен цвят на всяко жило, като всички изолации са: от устойчив на UV лъчи, тип plenum трудно горим материал LSZH, който при запалване дими слабо, не отделя токсични газове, не поддържа горене и отговаря на изискванията за неразпространение на горенето съгласно БДС EN 60332-3-22; за огнеустойчивост съгласно ІЕС 60331 или еквивалент. Жилото за защитно заземление е допустимо да бъде с по- малко сечение, но минимално ≥16mm2;

Отделните жила следва устойчиво на механично, химично, UV и т. н. въздействие трайно да са стандартно цветово маркирани, а именно:

· Първа фаза (R) с червен цвят;
· Втора фаза (S) с жълт цвят;
· Трета фаза (T) със зелен цвят;
· Неутрален/ „0“ със син цвят;
· Защитно заземление със зелени линии на жълт фон. 
	

	47
	Участникът следва да избере (оразмери) и предложи всички необходими за изграждането на СГЕ кабели по условия за продължително топлинно нагряване съобразно с най- тежките възможни експлоатационни условия (максимален праг на задействане на токова защита на предложена от Участника комутационна апаратура) и проверка по пад на напрежение. 
	

	48
	Всички оперативни кабели и проводници предложени за доставка от Участника следва да са с еднакви по сечение ≥1,5mm2, гъвкави (многожични) медни жила с обща изолация и с различен цвят на всяко жило, всички от устойчив на UV лъчи, тип plenum трудно горим материал LSZH, който при запалване дими слабо, не отделя токсични газове и не поддържа горене.
	

	49
	Участникът следва да предложи за доставка оригинален (от Производителя на UPS и САБ) комплект включващ необходимите силнотокови, оперативни и сигнални кабели, с фабрично монтирани чрез „кримпване“ медни накрайници подходящи за проектно заложеното (от Производителя на UPS и САБ) разглобяемо свързване на САБ към UPS. 
Участникът следва да предложи за доставка всички необходими минимално 3 (три) напълно еднакви (еднакви: дължина, тип и модел, сечение на жилата, вид и материал на изолацията от един Производител) оригинални силнотокови гъвкави (многожични) медни захранващи кабели отговарящи на всички общи изисквания за кабели посочени в редове 46 и 47, както и на следните минимални специфични технически изисквания:

· Препоръчаното от Производителя на UPS и САБ сечение на жилата за съответна на предложената от Участника дължина на кабелите;
· Кабела за защитно заземление е допустимо да бъде с по- малко сечение, но то следва да не е по- малко от това на предложения за доставка петжилен трифазен кабел (най- голямото оразмерено от Участника сечение) или ≥25mm2;

· Фабрично монтирана устойчива на механично, химично, UV и т. н. въздействие трайна стандартна цветна маркировка, както следва:

- за постоянен ток „+“ на UPS и САБ: червен цвят;

- за постоянен ток „-“ на UPS и САБ: син цвят;

- за Защитно заземление на UPS и САБ: зелена линия на жълт фон.

Всички предложени за доставка от Участника необходими оригинални оперативни и сигнални кабели следва да отговарят на общите изисквания посочени в ред 50.
	

	50
	Участникът следва да достави за всички свързани жила оригинални конструирани за „кримпване“ и фабрично произведени медни кабелни накрайници тип „обувка“, „капса“ или други подходящи за съответната шина, клема, куплунг, автоматичен прекъсвач и т. н.

Абсолютно е НЕДОПУСТИМО използването на алуминиеви: кабели, накрайници, шини, клеми, комутационна апаратура, връзки, болтове, гайки, шайби и т.н.!

НЕ СЕ ДОПУСКА смесването или свързването на медни и алуминиеви контактни повърхности!
	

	51
	Металните материалите, от които са произведени всички предложени от Участника: скари, кабелни канали, гофрирани тръби, скоби и други крепежни елементи, маркировки (етикети/ „бирки“), кабелни връзки и т. н. следва да се съобразени с минималните изисквания посочени в ред 7 и да не подлежат на корозия или да са с фабрично положено устойчиво на механично въздействие трайно метално покритие (кадмиране, никелиране и т.н.), което не подлежи и ги предпазва на корозия.

Не се допуска предпазване от корозия чрез неметално покритие (боя) или покритие, което не е положено фабрично при производството им.

Неметалните материали, от които са произведени предложените от Участника: скари, кабелни канали, гофрирани тръби, скоби и други крепежни елементи, маркировки (етикети/ „бирки“), кабелни връзки и т. н следва да се съобразени с минималните изисквания посочени в ред 7 и да са от устойчив на UV лъчи, тип plenum трудно горим материал LSZH, който при запалване дими слабо, не отделя токсични газове и не поддържа горене.
	

	52
	Участникът следва да приложи в своето техническо предложение всички направени от него разчети за подбор на тип, вид, сечение, количества и т. н. на всички ТС включени в предложеното от него окомплектоване на СГЕ, както и крайните резултати следва да са описани/ дефинирани детайлно, изчерпателно и подробно в „Пълна спецификация на предложените за доставка ТС“ съобразно с изискванията на точка 7.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ВСЕКИ ОТ ПРЕДЛОЖЕНИTE ЗА ДОСТАВКА ОТ УЧАСТНИКА ATS

	53
	За осигуряване на гарантирано с минимална пауза и без прекъсване резервирано захранване на консуматорите (при дефект на UPS или електро разпределителна верига и/или по време на обслужване, ремонт или подмяна на UPS или електро разпределителни вериги) от двата изхода/ UPS на СГЕ за консуматорите, за които е невъзможно и/или нецелесъобразно да бъдат окомплектовани с двойно резервирано захранване, като неразделна и съществена част от СГЕ Участника следва да достави, монтира и инсталира еднакви електронни статични ATS, които не използват механични контакти.
	

	54
	Всеки от еднаквите ATS следва да е проектиран и фабрично произведен от Производителя на UPS 60kVA със следните минимални параметри:

· за номинално работно входящо променливо напрежение не по- ниско от ≥230Vac ±10% и широк честотен диапазон (47 ÷ 63 Hz) включително по БДС или еквивалент;

· за максимален работен ток не по- нисък от ≥10A за всеки изход/ вход с вградена защита от претоварване;

· минимално с 12 (дванадесет) изхода и 2 (два) входа с конектори IEC 320 C13 и IEC-320 C14;

· с типично време за превключване на входовете (безтокова пауза) при номинална честота 50Hz ≤12 ms и максимално ≤18 ms;

· в самостоятелен оригинален метален разглобяем корпус (кутия) подходящ за защитно заземяване (включително през всеки от входно/ изходните конектори) на всички метални елементи (основа, страници, капак, модули, екранировки, конектори и т. н.), като електрическите компоненти и връзки следва да бъдат надеждно защитени за осигуряване безпроблемна и безопасна за хората, СГЕ, UPS и захранваните консуматори работа;

· за монтаж директно в 19“ шкаф/ Rack с височина 1U, като Участника следва да включи в своето техническо предложение всички необходими аксесоари за монтиране в такъв шкаф и разглобяемо укрепване и аранжиране на свързаните кабели;

· с вграден напълно функционален сериен RS-232 интерфейс за локално CLI конфигуриране, управление и наблюдение през включен в окомплектовката кабел; 

· с вграден напълно функционален интерфейс за управление през маршрутизирана IP мрежа базирано на стандарти протоколи включително: Web, SNMP и Telnet, като позволява на потребителите достъп за конфигуриране, управление и наблюдение от отдалечени места и обновяване на фирмуера/ firmware чрез файлов трансфер;

· удостоверяване на идентичност и присвояване на съответна роля (за пълно администриране, само за архивиране или наблюдение и т. н.).

· с вграден дисплей минимално с точност от 2 цифри за локално наблюдение на общото токово натоварване.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНИя ЗА ДОСТАВКА ОТ УЧАСТНИКА пълни ЕК

	55
	Всички движещи се и подлежащи на износване/ изхабяване включително: (АБ, ФВ, ОВ, лагери, механични модули/ компоненти/ части/ консумативи и т. н.) ТС следва да са описани/ дефинирани детайлно, изчерпателно и подробно в „Пълна спецификация на предложените за доставка ТС“ съобразно с изискванията на точка 7 в съответни ЕК минимално за: всички ATS, нова и съществуваща системи UPS/САБ. 

Всички ЕК, включително за съществуваща система UPS/САБ, подлежат на специално сервизно обслужване, поддръжка и (при възникване на необходимост) подмяна от Изпълнителя през периода на безплатно гаранционно обслужване на СГЕ. При възникване на необходимост за подмяна на конкретно ТС от ЕК Изпълнителя ще използва предложените от участника за доставка ЕК.
	

	56
	Съществуващият UPS собственост и ползван от Възложителя е: произведен от Eaton- Powerware тип: 9390-40-N-4X1-MBS с партиден номер: 1023295 и е окомплектован с оригинална СAB произведена от Eaton- Powerware: тип: B17; серия: 570; модел: 60; за UPS: 9390 с конфигурация: TS0603B17121100. Участникът следва предложи за двукратна (първоначална в началото на изпълнение на предмета на поръчката и заключителна в края на гаранционния период на СГЕ) доставка на два напълно еднакви пълни ЕК за съществуваща система UPS/САБ. Всеки от двата напълно еднакви пълни ЕК следва да включва всички необходими за реновиране на за съществуваща система UPS/САБ оригинални (от Производителя на UPS: Eaton- Powerware), нови и неупотребявани ТС минимално:

· пълен комплект от 10 (десет) броя касети (модули с по 4 монтирани и свързани АБ)/ 40 (четиридесет) броя АБ без необходимост от поддръжка или обслужване, за подмяна в САБ;

· тава ОВ(fan tray)/ 4 ОВ за подмяна в UPS; 

· 10 (десет) броя ФВ за подмяна в UPS.
	

	57
	Участникът следва предложи ЕК в пълно съответствие с проектно заложените от Производителя конструктивни експлоатационни изисквания/ условия за всички доставени ТС за които е приложимо (минимално за UPS, САБ и всички ATS), включващ минимално доставка и подмяна (в края на гаранционния период на СГЕ) на всички оригинални фабрично произведени консумативи и готови модули необходими за пълната им реновация.
	

	58
	Изпълнителя следва в съответния срок първоначално да достави всички ТС и консумативи включени в ЕК за подмяна в съществуваща система UPS и САБ. 

Изпълнителя следва да достави в края на гаранционния период на СГЕ по предложен от него и съгласуван с Възложителя график всички ТС и консумативи включени от Участника в ЕК минимално за:

· съществуващ UPS и САБ; 

· UPS 60kVA и САБ;
· всички доставени ATS.
	

	59
	Ако по време на реализацията или през периода на безплатно гаранционно обслужване на СГЕ се окаже, че предложените от Участника за доставка ТС и консумативи от ЕК, като видове, номенклатура, комплектация, технически характеристики и/или количество не са достатъчни или при възникване на необходимост от подмяна не е налично конкретно ТС, то необходимите трябва да бъдат доставени за сметка на Изпълнителя без допълнително заплащане от Възложителя!
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНИя ЗА ДОСТАВКА ОТ УЧАСТНИКА сп

	60
	За пълното интегриране на съществуващите UPS (чрез вградения SNMP модул) и доставения от Изпълнителя ТС (минимално UPS и ATS) в изискваната от Възложителя СГЕ предмет на поръчката, нейното конфигуриране, управление, постоянно наблюдение и автоматизиран контрол, както и осигуряване на гарантирано захранване и защита (Shut Down) на консуматорите, Участника следва да окомплектова СГЕ с всички необходими софтуерни: продукти, модули, компоненти, драйвери и лицензи включени в СП и да ги опише/ дефинира детайлно, изчерпателно и подробно в „Пълна спецификация на предложените за доставка ТС“ съобразно с изискванията на точка 7. 

Предложените от Участника СП следва да бъдат доставени, инсталирани и конфигурирани от Изпълнителя, като интегрира съществуващия UPS и доставените ТС в обща единна СГЕ.

Всички предложени от Участника за доставка СП следва да са проектирани, разработени, тествани и сертифицирани за работа под всички нива (standard, enterprise, data center и т. н.) на 32 и 64 bit версии на сървърни и клиентски OS- Microsoft Windows: Server 2003, Server 2008 (R2), Server 2012 (R2), XP, Vista, 7, 8, 8.1, 10 и по- нови версии от Производителя на UPS 60kVA и ATS.

Участникът следва документално да докаже в своето техническо предложение, че предложените за доставка минимално: СП за UPS 60kVA и ATS фигурират в MS Windows Server Catalog of Tested Products.

Всички предложени от Участника СП следва да имат включена безплатна поддръжка и обновяване в рамките на жизнения им цикъл, която е свободно достъпна от ОИС на Производителя.
	

	61
	Предложените от Участника за доставка СП следва да стават собственост на Възложителя за неограничено период от време (през целия жизнен цикъл), като минимално са лицензирани за:

· Пълно администриране съобразно с ред 62 на всички ATS съществуващ и нов UPS ползвайки маршрутизиран IP протокол от две отдалечени работни места;

· Автоматизирано стартиране за не по- малко от 50 (петдесет) броя консуматори (сървъри, компютри и периферия) в зависимост от предварително конфигурирани съобразно с ред 63 условия защитни Shut Down последователности.
	

	62
	Администрирането на всеки от ATS, съществуващ и нов UPS следва да може да се осъществява едновременно от не по- малко от 2 (два) броя отдалечени работни места ползвайки маршрутизиран IP протокол и минимално да включва:
· конфигуриране на всички параметри, настройки и условия за работа на СГЕ;
· постоянно наблюдение/ регистриране/ водене на логове на/за външни и вътрешни за всички UPS и ATS, събития/ състояния/ параметри, включително:
-режим на работа/ състояние и др. на/за UPS,

-наличност/ степен на зареждане/ автономно време и др. за САБ,

-всички стойности (линейни и по фази) на параметрите (честота, напрежение, ток, активна/ реактивна/ пълна мощност, фактор на мощността и т. н.) за вход/ изход на UPS,
-температура и влажност на въздуха;
· ръчно управление включително: превключване на всички режими и тестване на остатъчния капацитет на САБ;
· автоматизиран контрол;
· разглеждане на всички водени от устройствата дневници/ log(ing)/ лог(ове);

· направа на и възстановяване от архив, експорт във и импорт от файл, прехвърляне и изтегляне през мрежа, разглеждане и редактиране на конфигурации и логове;
· удостоверяване на идентичност и присвояване на съответна роля (за пълно администриране, само за архивиране или наблюдение и т. н.).
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	Постоянното следене на: състоянието на всички ATS, нова и съществуваща системи UPS/ САБ, наличието и качеството на захранването, текущите параметри на околната среда (температура, влажност и т. н.) и настъпването на конкретни събития следва да може и е лицензирано да се осъществява едновременно от не по- малко от 50 (петдесет) броя: сървъри, компютри и периферия ползвайки маршрутизиран IP протокол и минимално да включва уникално за всяко устройство:
· дефиниране на: значими събития и диапазони или прагове за параметри;
· конфигуриране на интелигентни комбинации от уникални за всяко устройство последователности включително и едновременно за/от двете системи (нова и съществуваща) UPS/ САБ;
· последователностите могат да включват: настъпване на конкретни събития, промяна на параметри, напускане на диапазони или достигане на прагове и др. едновременно за двете системи (нова и съществуваща) UPS/ САБ;
· конфигуриране на различни (уникални за всяко устройство и конкретна комбинация) закъснения/ изчаквания от момента на съвпадение на конкретната комбинация от последователности за съответното устройство;
· автоматизирано стартиране на изпълними софтуерно контролирани комплексни Shut Down последователности за правилно спиране на защитаваните консуматори при изпълнение на списъци от предварително конфигурирани условия за всяко различно устройство;
· всяка защитна комплексна Shut Down последователност включва в рамките на зададени времеви интервали: предварителни и заключителни дейност; 
· предварително изпълнение в рамките на зададен времеви интервал на script/ file;
· предварително настройване изпълнението на заключителните дейности включително условия за повторно включване;
· стартиране на самия Shut Down процес след приключване на времето или изпълнение на конкретния script/ file за съответното устройство.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ: ДОСТАВКА, МОНТАЖ, тестване, обучение И ПРИЕМАНЕ НА Сге
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	Изпълнението на предварителната подготовка и първоначалната доставка включва: 
· изработка и съгласуване на работни проекти за монтаж на ТС и интегриране на съществуващ UPS и инфраструктура на обекта в схемите за реализиране на СГЕ;
· освобождаване на физическо място за монтаж на предложената за доставка система UPS 60kVA/ СБА, чрез:

-демонтаж, преместване в съседни шкафове, монтаж, сплайсване, кримпване и тестване за ресертифициране на необходимите: оптични и медни панели за 10G приложения със специализирани инструменти включително сплайсер и тестер одобрени от Reichle & De- Massari за 10G приложения (прилагат се подробни технически данни за използваните сплайсер и тестер, които недвусмислено доказват одобрени от Reichle & De- Massari 10G приложения), и PDU;

-демонтаж, изнасяне от обекта и транспорт на необходимите 19” шкафове 42U;
· реализация на кабелите трасета, като всички метални части следва да бъдат надеждно заземени;

· определяне на окончателните дължини на отделните кабели след оглед на място от Изпълнителя;

· доставка на предложения от Участника пълен ЕК и пълна реновация за съществуващи UPS и САБ;
· Изпълнителя следва да предостави на Възложителя предписание за начина и условията за съхранение на доставената апаратурата;
· двустранно приемане на всички доставки с подписан/и протокол/и след контрол и установяване на пълно съответствие с техническото предложение на Участника и ДМИ от страна на Възложителя.
Всички опаковки на предложените от Участника ТС следва да са конструктивно проектирани и фабрично изпълнени да:

· гарантират правилното съхранение на частите на ТС и запазване на характеристиките им;
· намаляват кондензирането на водни пари с осигуряване на подходяща вентилация;
· не позволяват достъп на замърсяване, прах и вредни животни през отворите за вентилация;
· са надлежно маркирани и надписани с/от материали, издръжливи на износване, като всички етикети, гравирани надписи и друга маркировка следва да ползват международно приети символи и да са на български или английски език;
· всеки отделен елемент/ пакет или опаковка трябва да бъде маркиран за лесно разпознаване и да съответства на доставената документация, както и да е придружен от описание на съдържанието, инструкции за съхранение, транспорт и монтаж на български или английски език.
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	Трасето на кабелите следва да се изпълни с метални скари, кабелни канали и/или гофрирани тръби, като се спазят изискванията за минимални разстояния от слаботокови кабели, водопроводни тръби, газопровод, топлопроводи и др., като всички метални части следва да бъдат надеждно заземени. Окончателните дължини на отделните кабели да се определят след оглед на място от Изпълнителя.

Изпълнителят монтира доставените ТС (UPS, САБ, ТВБП, ATS и т. н.) при стриктно спазване на ДМИ в помещението, определено от Възложителя, като се осигурят необходимите технически и експлоатационни условия, и всички метални части следва да бъдат надеждно заземени.

Дейностите по монтажа, настройката и пускането в експлоатация на оборудването и СГЕ трябва да се изпълняват в строго съответствие и стриктно спазване изискванията на:

· Закона за здравословни и безопасни условия на труд;

· Правилата за пожарна и аварийна безопасност;

· Установения на обекта вътрешен ред; 

· Всички нормативни изисквания за работа с електрически ток;

· НАРЕДБА № 3 от 9.06.2004 г. ДВ бр. 90 и бр. 91 от 2004 г. за устройството на електрическите уредби и електропроводните линии;
· Закона за устройството на територията, на произтичащите от него наредби (за съставяне на съответните актове и протоколи по време на строителството, за минималните гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи);

· Правилниците за изпълнение и приемане на съответния вид СМР (протоколи за извършени измервания, тестове и изпитвания от акредитирани лаборатории и други). 

Изпълнителят следва своевременно да вземе всички необходими мерки:

· за предпазване от попадане под напрежение както на работещите, така и на случайно минаващи хора;

· да поставя необходимите предупредителни знаци и табели и при нужда да прави ограждения;

· да отстранява незабавно всички неизправности в електрическите инсталации и съоръжения, които могат да предизвикат искрене, късо съединение, нагряване на изолацията на кабелите и проводниците, отказ на автоматични системи за управление и др..

При монтажа, експлоатацията, извършването на текущи ремонти и сервизна поддръжка на СГЕ, електрическите инсталации, уреди и съоръжения не се разрешава:

· използването на нестандартни и подсилени предпазители в електрическите табла;

· съхраняването на материали или престоят на транспортни и други технически средства върху ревизионните шахти с електрически кабели, в помещенията на главните разпределителни табла, както и разполагането на горими материали на разстояние, по-малко от 1 m, от главни и разпределителни електрически табла;

· нарушаването на степента на защита на електрическите съоръжения (IP);

· полагането на проводници и монтирането на елементи на електрическите инсталации в нарушение на изискванията, определени в глава дванадесета от Наредба № Із-1971 от 2009 г. за строително-технически правила и норми за осигуряване на безопасност при пожар;

· нарушаването на инструкциите на производителите за монтаж и експлоатация на електрически съоръжения и изделия;

· използването на негодни, изхабени и/или неподходящи инструменти или технологии за монтаж.
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	При изпълнението на СМР и монтажа на оборудването на СГЕ Изпълнителя следва да влага само продукти, материали и изделия, които:

· Отговарят на техническото предложение на Участника и ДМИ;

· Осигуряват изпълнението на съществените изисквания към строежите;

· Отговарят на техническите спецификации, определени със Закона за техническите изисквания към продуктите;
· Отговарят на техническите изисквания към строителните продукти съгласно Наредбата за съществените изисквания и оценяване съответствието на строителните продукти (изм. ДВ бр. 109/2003 г.), като съответствието им се удостоверява със сертификати и декларации за съответствие на вложените техника, материали и оборудване по реда предвиден в Закона за техническите изисквания към продуктите.

Всички юридически и физически лица, изпълнители на монтажните работи и гаранционното сервизиране или обслужване трябва да притежават валидни удостоверения за поне трета квалификационна група и най- малко едно лице от тях, да притежава четвърта квалификационна група, съгласно Правилник за безопасност и здраве при работа в електрически уредби на електрически и топлофикационни централи и по електрически мрежи.
Всички юридически и физически лица, които ще участват пряко или са свързани косвено с достъп до обекта, оборудването и/или информация свързана с реализацията на предмета или обхвата на поръчката включително:
· Изпълнител и Подизпълнител(и);

· транспорт, логистика и осъществяване на доставката(ите);

· изпълнители на СМР, монтажни дейности, настройка, тестови изпитания и пускане в експлоатация на оборудването и цялата СГЕ;

· отговорници по качеството, свързани с отчитане на дейности, текущото или експлоатационно документиране;

· извършващи сервизното или гаранционно обслужване на оборудването и цялата СГЕ;

· техни ръководители или на проекта, управител(и) и управляващ(и) орган(и) (управителен съвет) на фирмата(ите) Изпълнител или Подизпълнител(и),

следва да имат право на достъп по ЗЗКИ до класифицирана информация ниво „Секретно” или по- високо. 

В своето предложение (оферта) Участника следва да представи поименен списък- декларация на назначени и/или наети сертифицирани специалисти или Подизпълнител/и с право на достъп по ЗЗКИ до класифицирана информация ниво „Секретно” или по- високо, които ще участват пряко в изпълнението на предмета на поръчката и тяхното географско разпределение придружен от заверени от Участника копия на валидни към крайния срок за подаване на офертите документи (удостоверения за сигурност, разрешение за достъп или потвърждение на кандидата от компетентен орган по чл. 95, ал. 3 от ЗЗКИ до класифицирана информация) доказващи правото на достъп по ЗЗКИ до класифицирана информация ниво „Секретно” или по- високо по реда, установен в ЗЗКИ за всички юридически и физически лица, които ще участват пряко или са свързани косвено с достъп до обекта и/или информация свързана с реализацията на предмета или обхвата на поръчката.

Възложителят няма да допусне до обекта или оборудването или предостави информация свързана с реализацията на предмета или обхвата на поръчката на юридически или физически лица с изтекла валидност на правото на достъп по ЗЗКИ до класифицирана информация ниво „Секретно” или по- високо, както и ако не е включено в поименния списък- декларация.

Изпълнителят, неговите подизпълнители и/или представители:
· трябва да работят (извършат всички дейности) в условия на внедрена система за управление сигурността на информацията съгласно ISO/ IЕС 27001:2013 или еквивалент (да се приложи заверено копие на валиден към крайния срок за подаване на офертите сертификат съгласно ISO/ IЕС 27001:2013 или еквивалент с обхват на сертификация, сходен с предмета на обществената поръчка и възможност да се прави проверка на официалния Интернет сайт на неговия Издател);

· трябва да са напълно запознати и да имат опит в монтажа, тестовете и въвеждането в експлоатация на доставените апаратура, материали, съществуващата система UPS и цялата СГЕ;

· не трябва да използват съществуващите съоръжения и апаратури в обектите без специално писмено разрешение от Възложителя;

· трябва да възстановяват нормалното състояние на работното място след приключване на работата;

· трябва да изпълнят монтажа на оборудването и СГЕ по начин, който не причинява повреди или смущения на съществуващите съоръжения и апаратури;

· задължително трябва лично да проверят състоянието на съществуващото оборудване и мястото за инсталиране на новото оборудване, като никакви обстоятелства не трябва да освобождават Изпълнителя от тази отговорност;

· трябва да възстанови всички съоръжения и апаратури, които са изключвани или повредени по време на монтажа да функционират както преди това;

· трябва да поддържат чисти и подредени работните места и условията за безопасна работа по време на монтажа, както изисква Възложителя, като всички излишни материали и отпадъци трябва да бъдат отстранени от работното място;

· възстановяват всички нанесени повреди и щети;

· да надпишат, номерират и снабдят с всички необходими за работа аксесоари клемите и клеморедите по захранващите вериги.
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	Технологичните процесите в националната ИС на НОИ имат непрекъснат характер (24x365) и представляват единна и неразделна система. Това налага Участника в своето техническо предложение да приложи детайлно описание на единен и възможно приложим интегриран подход (който ще използва) при реализацията на заявеното функционално реновиране на НТУ. Предложения от Участника подход следва да оказва минимално влияние, без да пречи, вреди и/или нарушава жизнения цикъл на дейностите и процесите в структурите на Възложителя.
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	Изпълнителят е отговорен и трябва да изпълни всички ДМИ към: начина на инсталиране, монтаж и въвеждане в експлоатация на оборудването и СГЕ в присъствието на Възложителя. 

Изпълнителят трябва да изпрати методите за проверка на Възложителя най-малко 2 (две) седмици преди периода, определен като “приемане на място”. 

Тези проверки трябва да включват най- малко следните тестове:

· Външен оглед и проверка на схемата на свързване;

· Включване на захранващите входни напрежения и проверка на работата в съответния диапазон на напреженията;

· Преминаване в различни режими на работа- работа от мрежа, от батерия, БП и т. н.;

· Стабилност на изходното напрежение при различно натоварване при работа от мрежа и от батерия;

· Възможност за регулиране на изходното напрежение;

· Синхронизиране на изходното напрежение на UPS с входното мрежово напрежение;

· Време за осъществяване на СБП;

· При отпадане на причината за сработване на системата от електронна защита на изхода и/или БП да възстановява основния работен режим (от мрежа) автоматично;

· Претоварване по ток;

· Проверка на влиянието на температурата на САБ върху зарядния ток на ТИ;

· Проверка на различните режими на заряд на САБ- boost, float и equalize;

· Проверка на капацитета на САБ;

· Дистанционна сигнализация и архив на събития.

Изпитанията на СГЕ следва да се извършват в обекта на първоначалната доставка, в присъствие на всички представители на назначена от Възложителя комисия. При случаи на некоректна работа на оборудването по време на 72 (седемдесет и два) часовите проби, те трябва да бъдат повторени след отстраняване на недостатъците от Изпълнителя.

Нищо от изброеното по горе не освобождава по какъвто и да е начин Изпълнителя от гаранция или от други задължения, произтичащи от договора.

Всички разходи на Изпълнителя, свързани с приемателните тестове на оборудването, в това число за персонал, необходимата измервателна апаратура и др., са за негова сметка.
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	Обучението на персонала на Възложителя за обслужване и ремонт на доставените ТС (оборудване, СП и цялата СГЕ ще бъде извършено от специалисти на фирмата производител на UPS, САБ, ATS и СП преди или по време (съгласно одобрената работната програма) на инсталацията и пускането в действие на СГЕ. Обучението да бъде на български или английски език. Участника следва в своето техническо предложение да посочи програма за предложеното обучение на 5 (петима) специалисти на Възложителя, както и предложение за място и време за неговото провеждане. На обучения персонал на Възложителя следва да се издадат удостоверения за правоспособност за монтаж, въвеждане в експлоатация и сервиз. Обученият персонал на Възложителя да може самостоятелно да извършва следните дейности:

· Монтаж, комплексни изпитания и въвеждане в експлоатация на оборудването, СП и СГЕ, като това по никакъв начин да не нарушава гаранционните условия на изделията, ТС, СП и СГЕ;

· Измервания, доказващи нормалната работа на съоръженията (профилактика) и СГЕ;

· Диагностика на общото състояние на СГЕ, съоръженията и на отделните им модули;

· Подмяна на HW модули, както и конфигурирането им (ако е необходимо).
	

	70
	Изпълнителят на поръчката трябва да предложи, а Възложителят одобри:

· методика за приемане и въвеждане в редовна експлоатация на СГЕ;

· подходящ начин за демонстрация на работещата СГЕ и СП;

· достатъчен период от време, след който при непрекъсната и безаварийна работа на СГЕ/СП, се приема за работеща, но не по-малко от 72 (седемдесет и два) часа.

В случай на непрекъсната и безаварийна работа на оборудването, СГЕ и СП през целия период на 72 (седемдесет и два) часовите проби удостоверено в присъствие на назначена от Възложителя комисия всички представители подписват и извеждат минимално в деловодството на Възложителя констативен протокол между двете страни за приемане и въвеждане в редовна експлоатация на СГЕ и СП, като от същата датата започва да тече гаранционния период на СГЕ/СП.
	

	71
	Изпълнителят на поръчката трябва да изготви на хартиен носител и на електронен носител пълен комплект документация (включително чертежи), минимално както следва:

· Работен проект на български език;

· За монтаж и обслужване на СГЕ и СП на български и/или английски език;

· Екзекутивна документация на български език.
	

	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПРЕДЛОЖЕНото ОТ УЧАСТНИКА ГАРАНЦИонно обслужване

	72
	Гаранционното обслужване през целия срок следва да се извършва на мястото на експлоатация на оборудването, СГЕ и СП спазвайки стриктно съответствие с ДМИ, като включва превантивно или корективно предоставяни/ осигурявани/ извършвани услуги от и за сметка на Изпълнителя с цел поддържане на пълната техническа и функционална изправност на отделните възли и устройства, осигуряване на висока технологична надеждност на цялата изградена СГЕ, както и за своевременното отстраняване на регистрирани или предотвратяване възникването на бъдещи подлежащи на прогнозиране технически проблеми.

Гаранционното обслужване трябва да бъде от стандартно съществуващите на ОИС на Производителя и при доставката на ТС Участникът, избран за Изпълнител следва да представи документи или разпечатки от ОИС, доказващи поддръжката от страна на Производителя (on site support). В случай, че оборудването не бъде придружено от тези документи Възложителят няма да приеме доставката. 

Гаранционното обслужване следва стриктно да отговаря и покрива всички ДМИ, като минимално да включва следните мероприятия и дейности:

· Профилактика, извършвана максимум през 3 (три) месеца след предварителна уговорка с Възложителя за датата на провеждане. Профилактиката включва замерване на параметри и тестово обследване на системата, както и оглед на всички кабелни връзки;

· Ремонт на всички компоненти на системата, дефектирали по време на гаранционния срок, включително на САБ и подмяна но консумативи;

· Доставката и монтажа на всички резервни части и консумативи;

· Транспортиране на резервни части и/или специализиран персонал на Изпълнителя или Производителя от/до мястото на експлоатация на оборудването, СГЕ и СП или сервизни бази на Изпълнителя;

· Констатиране на дефектирали елементи на СГЕ следва да се извършва съвместно с представител на Възложителя, като при невъзможност да се постигне съгласие относно дефектна част дали следва да се ремонтира, Изпълнителят следва веднага да осигури (за своя сметка) външен експерт, който да даде компетентно независимо становище;

· Срокът за безплатно гаранционно обслужване на доставяното оборудване, цялата СГЕ, СП и извършените услуги тече от пускането на СГЕ в експлоатация.

Допуска се дейности, които е невъзможно и/или нецелесъобразно да се извършат на мястото на експлоатация, да бъдат изпълнени в сервизните центрове на Изпълнителя, като за времето на диагностиката и/или ремонта на демонтирания модул се предоставя, монтира и конфигурира за ползване друг такъв- еквивалентен или по- добър. Транспортът до сервизната база и обратно е за сметка на Изпълнителя.

Участникът следва в рамките на възможното да гарантира непрекъсната, надеждна работа на оборудването на Възложителя, достигнатото технологично ниво, цялата СГЕ и СП за периода на действие на договора, осигурявайки техническа изправност, съобразно с ДМИ.

Гаранционното обслужване през целия срок следва да се извършва на базата на ефективна функционираща система за приемане на съобщения за възникнал проблем (trouble ticket system) и за гарантирана техническа поддръжка, която регламентира схема за реакция и отстраняване на проблем, съответстващи на изискванията на Възложителя и технологичните изисквания за сервизна поддръжка и ремонт на Производителя на НТУ.

Участникът следва да посочи оторизирани сервизи с актуални телефони и e-mail за евентуални въпроси и отстраняване на неизправности. 
Всички срокове се отчитат от подаване на сигнал от страна на Възложителя спрямо официалното му работното време, като максималните срокове за:
· Реакция (приемане на обаждане, регистрация на технически проблем, стартиране на процес по отстраняването му и посещение на мястото на експлоатация или отдалечено свързване от сервизен специалист или екип на Изпълнителя- в рамките на следващия работен ден (8x5xNBD;

· Постоянно (трайно) без подмяна на резервни части или временно максимално възможно възстановяване на загубена функционалност- в рамките на следващите 3 (три) работни дни;
· Постоянно (трайно) възстановяване на загубена функционалност чрез (ремонт или подмяна) на повреден модул в доставените UPS и САБ- до 3 (три) месеца;
· Постоянно (трайно) възстановяване на дефекти в монтажните работи или в останалите доставени ТС- до 30 (тридесет) дни.
	

	73
	Изпълнителя следва периодично да провежда съобразно с: действащата в РБ и ЕС нормативна база и специфичните проектно заложени конструктивни, производствени, технологични или широко възприети изискванията за сервизираното оборудване, но не по- рядко от една периодична техническата ревизия в рамките на всеки 12 (дванадесет) месеца експлоатация Техническа ревизия, която следва да обхваща всички движещи се и подлежащи на износване ТС (механика, акумулаторни батерии, филтри, охлаждащи вентилатори, лагери и др.) на цялото доставено оборудване и минимално да включва:

· Демонтаж, монтаж, инсталиране, свързване и аранжиране;

· Техническо обслужване разглобяване, обстоен преглед, почистване включително на контактуващите елементи, движещи се детайли, филтри и прахоуловители;

· Тест на остатъчния капацитет на САБ;

· Проверка на електрическата схема включително свързването на входа, изхода и заземлението;

· Ревизия, притягане, почистване и/или подмяна на контактуващите елементи на всички достъпни (разглобяеми) силнотокови и контактни връзки и/или съединения;

· Измерване и оценка на износването на всички движещи се детайли;

· При технологична възможност смазване на движещи се детайли;

· При необходимост ремонт и/или подмяна на дефектирали, износени и/или изхабени елементи/ модули/ детайли (акумулаторни батерии, лагери, механика, вентилатори, филтри и др.);

· Провеждане на замервания и тестове за установяване изправността и пълната функционалност след ремонт и/или подмяна на отделни специфични ТС, функционални компоненти, цели устройства и изградените на тяхна база СГЕ;

· Въвеждане в редовна експлоатация на ремонтирано реновирано и/или заменено оборудване и изградените на тяхна база системи;

· Събиране, опаковане, извозване (транспортиране) и третиране на подменените дефектирали, износени и/или изхабени ТС/ елементи/ модули/ детайли/ части/ материали (акумулаторни батерии, лагери, вентилатори, филтри, почистващи и/или смазочни материали и др.), отпадъците и опаковките съобразно с действащата в РБ и ЕС нормативна уредба, като Участникът следва да опише мерките за опазване на околната среда, които ще приложи при изпълнение на поръчката;

· Всички други приложими специфични проектно заложени конструктивни, производствени, технологични или широко възприети целесъобразни дейности за техническа ревизия на сервизираното оборудване.

	

	74
	Доставка и подмяна в рамките на гаранционния период на 2 (два) броя (за нов и съществуващ UPS) предложени от Участника пълни ЕК от оригинални ТС и консумативи по предварително съгласуван с Възложителя график.
	

	75
	При възникване на необходимост и заявка от Възложителя предоставяне, на консултантска помощ, експертна подкрепа и пълно съдействие на Възложителя от страна и за сметка на Изпълнителя по специфични за поддържаното оборудване технологични, хардуерни и/или софтуерни проблеми, както и при технологично обновяване, развитие или добавяне/ интегриране на нови ТС, включително от друг Производител, като Участникът следва да предложи (включи) лимит от не по- малко от 500 (петстотин) човеко часа без допълнително заплащане от страна на Възложителя. 
	

	Административни условия при реализацията на предмете на поръчката

	76
	Достъп до сградите/ площадките и съдействие от страна на персонала на Възложителя се осъществява само в рамките на официалното работното време на Възложителя. Конкретни: съдействие от страна на персонала и/или достъп до площадки на Възложителя извън рамките на неговото официално работно време може да се осъществява само след предварително получено по преценка от Възложителя или съответен негов представител одобрение на обосновано от Изпълнителя искане.
	

	77
	Задължително Изпълнителя представи и стриктно спазва мерки по охрана на труда, техническата и пожарна безопасност.
	

	77
	Участникът следва да предложи единен и възможно приложим интегриран подход- работеща на територията на Република България програма (обхващаща услугите свързани с реализацията на предмета на поръчката) за събиране, опаковане, извозване (транспортиране) и третиране на подменените дефектирали, износени и/или изхабени елементи/ модули/ детайли/ части/ материали (акумулаторни батерии, вентилатори, филтри, почистващи и/или смазочни материали и др.), отпадъците и опаковките, която изпълнява, покрива напълно и стриктно отговаря на изискванията на стандарт EN-ISO ISO 14001:2004 или еквивалент и действащата в РБ и ЕС нормативна уредба включително но не само:

· Закон за опазване на околната среда;

· Закон за управление на отпадъците;

· Наредба за опаковките и отпадъците от опаковки;

· Наредба за класификация на отпадъците;

· Наредба за изискванията за пускане на пазара на батерии и акумулатори и за третиране и транспортиране на отпадъци от батерии и акумулатори;

· Наредба № 7 от 24 Август 2004 г. за изискванията, на които трябва да отговорят площадките за разполагане на съоръжения за третиране на отпадъци;

· Наредба за условията и реда за издаване на комплексни разрешителни и др. приложими.

	

	78
	През целия период на реализация на предмета на поръчката включително до изтичане на срока на безплатно гаранционно обслужване и приключване на всички стартирали дейности Изпълнителя, неговите подизпълнители и/или представители следва да поддържат валидност на полица за застраховка професионална отговорност.
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